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Συνήθεια ύπάρνει νά τ ρ ώ γ ω σ ι δια 

τών χειρών οΕ "Αραβες, εξαιρουμένου 

μόνον του π ι λ ά φ. Σπανιώτατα πίνουσι 

διορκουντο; του γ ε ύ μ α τ ο ς · ' άν δέ τό εκ-

τ α κ τ ο ν τούτο σ υ μ β η , γίνεται πάντοτε 

μετά το π ι λ ά φ · Οί άληθεϊ ; Μουσουλ

μάνοι δφίίλουο'ί νά διαχόψωσι τρις κα

τ ά τήν ο ιά^κεπν αυτής την πόσιν, ό 

πως προ^έρωτι /έξ ιν τινά προσευχής . 

Διαρκούσης τ η ς βρώσεως δέν συνει-

θίζουσι νά σπογγ ί ζωνται τ ά ς χε ίρας , ών 

τους δακτύλους πολλάκις ' μυζώσι δια 

τ ο υ σ τ ό μ α τ ο ς . Οι δαιτημόνες σ π ο γ ν ί -

ζουσι μόνον τό σ τ ό μ α , ά λ λ α δια τών 

χειρών, δι' -ων επίσης καθαρίζουσι καί 

τ ή ν ρΐνα, τ η ς χειρός ε κ τ ε λ ο ύ σ η ς χρε'η 

ρινομάκτρου. Έ κ δ ιαλε ιμμάτων δέ έγε ί -

ρουσι τήν κεφαλήν και έρεύγονται μ ε 

γ α λ ο π ρ ε π ώ ς . Κ α τ ά τήν βρώσιν δέν λ α -

λοϋσι ποσώς. Έ γ ε ι ρ ο μ έ ν ο υ του οικοδεσ-

πότου ή τοΰ ανωτέρου τών δαιτημόνων, 

εγείρονται πάντες οί λοιποί , οιτινες νί· 

ΦΥΛ. ΙΔ'. 

πτονται έκ νέου, πλύνοντες διά σάπωνος 

τ ά τ ε χ ε ί λ η και τους όοόνταο. Ι δ ο ύ δέ 

διατι ό λ έ β η ς φέρει πώμα* διότι δια του 

νιψίματος ή ακαθαρσία ή θ ε λ ε π ρ ο σ β ά λ 

λει τήν δρασιν μ ε τ ά τό φ α γ η τ ό ν . Μ ε τ ά 

τό νίψιμον τούτο οί ύπηρέται λ α μ β ά ν ο υ -

σι τ ά μάκτρα καί απέρχονται . "Αλλοι υ -

πηρέται λαμβάνουσι τ ά πινάκια και λοι

πά τ η ς τραπέζης , τό δέ σάρωθρον, παρ

εμβαίνον, καθαρίζει τήν θέσιν ε'ν ή ύπήρ-

χεν ή τράπεζα . 
Τ ό τ ε πάντες κάθηνται καί προσφέρεται 

αύτοις τ σ ι μ π ο ύ κ ι ο ν και καφφές ά
νευ ζακχάρεως . 

Τ ά λείψανα τών φαγητών κομίζονται 

έν τούτοις εις ά λ λ ο δωμάτιον. Έ κ ε ΐ δέ 

σπεύδουσιν οί ανώτεροι ύπηρέται πρώ· 

τον, είτα δ' οί υποδεέστεροι, ε ίτ ινες κα-

ταβροχθίζουσιν α υ τ ά . 

"Αν δέ τ ά λείψανα τ α ϋ τ α ε'.σΐ τ ο σ ω 

π ο λ λ ά , ώ σ τ ε οί ύπηρέται δέν δύνανται 

νά τά φάγωσι , τ ά απομεινάρια α υ τ ώ ν 

ρίπτουσι τοις πτωχοΐς καί τοις κυσί, κα

θότι συνήθεια επικρατεί τ ά παρασκευα

ζόμενα φ α γ η τ ά νά καταναλίσκωντα« 

πάντα . 

ΤΟΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 

Α'. Ε Ν Α Α Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ε Ί Α . 
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"Οταν οί πάρακαθήμενοι λαμβάνωσι 

παρά τών υπηρετών τ σ ι μ π ο ύ κ ι ο ν , 

χαφφέν, ή ά λ λ ο τι , πρέπει πρώτον νά. 

χ α ι ρ ε τ ή ι ω σ ι τόν ο ίκοδεσπότην επίσης 

δέον νά άναχαιρετήσωσιν, όταν έπιστρέ-

φωσι τήν κύμβην του καφφέ ή ά λ λ ο τι 

τοϊ ; ύπηρέταις .Ό οικοδεσπότης διατελεί 

τούτου £νεκα προσεκτικός,·, όπως άντα-

ποδίδη εκάστοτε εγκαίρως τον χαιρετι 

σμόν. 

Ό χαιρετ ισμός τών / Α ρ ά β ω ν , ώς καί 

πάντων τών Μουσουλμάνων και ά λ λ ω ν 

ανατολ ιτών , συνίσταται εις τό φέρει ν 

τήν δεξιάν προς τό μέτωπον , τό σ τ ή θ ο ς 

ή τά χ ε ί λ η . "Οταν δέ γίνωνται και τ ά 

τρία συγχρόνως , δ χαιρετισμός εστί 

π λ ή ρ η ς . Τ ά τρία τ α ϋ τ α σημεία-του χα ι 

ρετισμού ,είσί συμβολικά και εχουσι τήν 

έ ξ η ς έννοιαν, Ό του στήθους δηλοϊ « ή 

καρδία μου σοι ανήκει.» Ό του σ τ ό μ α 

τος· « " Ε χ ω τ ά χ ε ί λ η έτοιμα νά λ α λ ή σ ω -

σιν ύ π έ ρ σ ο ΰ . » Ό τ η ς κεφαλής . «Θυσιά

ζω υπέρ σοϋ κ α ι . αυτήν, τήν κεφαλήν 

μου . » "Αν δέ πρόκειται ν' άποδοθϊ) ό 

χαιρετισμός εις πρόσωπον υψηλής περι

ωπής , ή δεξιά θίγει πρώτον τό έδαφος, 

ε ί τα τό ένδυμα ή μ ά λ λ ο ν τό κράσπεδον 

του ενδύματος του χαιρετωμένου ,καί τέ 

λ ο ς φέρεται εις τό στόμα, - -τά δέ χ ε ί λ η 

ασπάζονται εύσεβάστως αυτήν. Ό τ α ν δέ 

ό υψηλής περιωπής φέρεται ευμενώς 

προς τον μεθ ' ου συναντάται , προσφέρει 

αύτω τήν π α λ ά μ η ν , ήν -αυτός άκροις 

δακτύλοις θίγει , φέρων τήν θίξασαν αυ

τήν χεϊρα εις τά χ ε ί λ η πρός άσπασμόν. 

Ό άραψ τ η ς Αιγύπτου είναι λίαν φι

λ ό ξ ε ν ο ς . Ο'ος δήποτε προσέλθη έν ώρα 

γ ε ύ μ α τ ο ς εις τήν οίκίαν του πρέπει νά 

φάγ»]· Κ α ί ά ν μέν ή χοινωνική του θ έ σ ι ς -

είναι ώς ή -του οίκοδεσπότου, συντρώγεε ·. 

μετ ' αύτοϋ , άν δέ είναι κατώτερος ,παρα-

τίθεται αΰτώ φ α γ η τ ό ν ιδία, ά λ λ ' δπως . 

δήποτε οφείλει νά δ ε χ θ ή τήν π ρ ό σ κ λ η -

σιν. Ό άραψ είναι φιλόξενος άνευ προσ

ποιήσεως, βοηθεϊ δέ πάντοτε τον π τ ω -

χότερον αύτοΰ.Ύπάρχουσιν έν ταΐς έ ξ ο - -

χαϊς π 'ούσια ι οίκογενειαι, ώς οι Σέχαι 

τών χωρίων, οί μ ε γ ά λ ο ι κτηματίαι κ τ λ . 

οίτινες. προσδ ιορίζουσι μέχρις ενός σάκ-

κου σίτου καθ' έκάστην πρός κατασκευήν-

άρτου και π ο σ ό τ η τ α τι να όρύζης , άπερ 

διανέμουσι τοις διερχομένοις π τ ω χ ο ϊ ς . 

Δέν υπάρχει δέ θρησκευτική ή οικογε

νειακή έορτί>, καθ' ην νά μ ή όρισθώσ' 

βόες ή άρνία, δ π ω ς , σ φ α ξ ό μ ε ν α , διάνε 1 1 

μηθώσι τοις έχουσι χρείαν. 

"Οταν τις ε ισέρχεται εις αίθουσαν, έν 

ή πάρεισι π ο λ λ ά , π ρ ό σ ω π α , έάν μέν ά 

εισερχόμενος είναι τ η ς αυτής κοινωνι

κής θέσεως, κ ά θ η τ α ι χωρίς ούδένα νά 

χαιρετήσει , .ή περιμένει δπως ό οικοδεσ

π ό τ η ς χ α ι ρ ε τ ή σ η αυτόν πρώτον, ίνα ού

τος ά ν τ α π ο δ ώ σ η τόν χαιρετισμόν . Ε ί τ α , 

μ ε τ ά τόν χαιρετισμόν του οίκοδεσπότου, 

απονείμει αυτόν τοις λοιποϊς , οίτινες άν-

τιχαιρετώσιν ιδία έκαστος . Ε ν ό σ ω δέ ό 

οικοδεσπότης δέν χ α ι ρ έ τ α τόν είσερχο-

μενον, ούτος δέν δύναται νά λαλήσγ] . 

"Αν δέ ό ε ι σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ς είναι ανώτερος 

τών λοιπών, π ά ν τ ε ; εγείρονται και δέν 

κάθηνται ε ιμή όταν ό νέηλυς καθήση:. 

Τ ό τ ε άρχονται οί χαιρετισμοί κατά τήν 

προρρηθεϊσαν τ ά ξ ι ν . Ό τ α ν εξέρχεται τ ι ς , 

ούδένα χαιρέτα· άν όμως είναι αυτός α

νώτερος τών λ ο ι π ώ ν , πάντες εγείρονται 

κατά τήν έξοδόν τ ο υ . Ό τ α ν τις ε ξ έ ρ χ ε 

ται έκ τ ή ς αιθούσης μ ε γ ά λ ο υ προσώπου , 
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δέν δύναται νά στρέψη αΰτώ τ ά νώτα 

πρίν ή φθάση μέχρι τ ή ς θύρας. 

Δέν επιτρέπεται τοις μικροϊς νά κά

θ η ν τ α ι ενώπιον μ ε γ ά λ ω ν . Οί τοιούτοι 

•λαλοΰσΐν αύτοίς γονυπετε ίς .Έπιτρέπέται 

δέ αύτοϊς κουραζομένοις νά ένοκλάζωσι 
μόνον. 

Ή συνομιλία γίνεται χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ς . 

Μ ε γ α λ ο φ ώ ν ω ς δέν δύνανται νά λ α λ ώ σ ι 

παρά μόνον οί μ ε γ ά λ ο ι . Τοις μικροϊς ε

πιτρέπεται μόνον νά γελώσιν ά π λ έ τ ω ς , 

όταν οί μ ε γ ά λ ο ι έκφέρωσιν άστεϊσμόν 

τινα, όπερ δηλοϊ γενιχήν έπιδοκιμασίαν. 

Οί "Αραβες, ώς πάντες οί άνατολίται , 

φέρουαι μεθ' εαυτών συνήθως κ ο μ β ο λ ό -

γ ι α , είτε διά νά παίζωσι κατά τάς ώρας 

τ ή ς αργίας , είτε διά νά μετρώσι τάς 

προσευχάς των . 

Ύ π ά ρ χ ο υ σ ι δέ πολλαί διαφορα'ι μ ε τ α 

ξύ τών εθίμων και ηθών τών Α ρ ά β ω ν 

και εκείνων τών Ευρωπαίων. 'Επί παρα

δε ίγματ ι . Ή μ ε ϊ ; φέρομεν κόμην, ούτοι 

ξυρίζουσι τήν κεφαλήν. Η μ ε ί ς οιερχό-

μεθα τόν βίο ν σχεδόν όρθιοι, ουιοι δέ 

πάντοτε σχεδόν καθήμενοι. Ή μ ε ι ς γ ρ ά -

φομεν έξ αριστερών πρός δεξιά, ούτοι 

τ ' άνάπαλιν. Η μ ε ί ς έ'χομεν ώς γιμέραν 

.έορτάσιμον τήν Κυριακήν, ούτοι τήν 

Παρασκευήν. Ούτοι έν τ ή τραπέζη δέν 

εχουσιν έδρας, ούτε περόνια, ούτε μ α 

χαίρια, ούτε χ£ΐρόμαχτρα, κάθηνται 3 έ 

χ α μ α ι σταυροποδητί , ένώ ήμεϊς τ ρ ώ γ ο -

μεν έπι τ ρ α π έ ζ η ς καθήμενοι εις έδρας. 

" Η μ ε ί ς ποθοϋμεν ίνα ό άρτος η καλώς 

• έψημένος, ούτοι δέ τόν θέλουσι μ ά λ λ ο ν 

ώμόν . Ό μ ε ϊ ς τ ρ ώ γ ο μ ε ν ορυζαν πρό παν-

•τός φαγητού· ούτοι μ ε τ ά τ ά ά λ λ α φα

γ η τ ά τρώγουσι τό π ι λ ά φ ι ο ν. Η μ ε ί ς 

χ α ρ ε τ ώ ν τ ε ς άποκαλυπτόμεθα , αυτοί ου

δέποτε. Η μ ε ί ς γυμνοόμεθα όπως κοιμη-

θ ώ μ ε ν ούτοι κοιμώνται ένδεδυμμένοι. 

Και άλλαι πολλαί ύπάρχουσιν αι. μ ε 

τ α ξ ύ Ευρωπαίων και "Αράβων διάφορα 1., 

άς συντομίας χάριν παραλει'πομεν. 

Ό "Αραψ τής Αιγύπτου ολίγον αγά
πα τήν κίνησιν. Δέν έχει δέ τό ε λ ά τ τ ω 

μ α του χαρτοπαιγνίου . Ό άραψ όσας και 

άν ε χ η γυναίκας ή δούλας, δέν σ υ ζ ή 

μ ε τ ' αυτών κατά τήν ακριβή τ ή ς λ έ ξ ε ω ς 

σημασίαν. Αί γυναίκες δέν άποτελοΰσι 

μέρος τ ή ς κο·νωνίας. *Εκαστον φύλον ζ ή 

Ιδία μέχρι καί αΟ-ής τ ή ς οικονομικής 

του διαχειρίσεως. Ό σύζυγος ή κύριος 

τών γυναικών του επισκέπτεται οίαν έξ 

αυτών προτ ίμηση κατά τήν σ τ ι γ μ ή ν τ ή ς 

επισκέψεως· διόπερ δέν δύναται τ ις νά 

είπη ότι αυτός α γ α π ά τήν .γυναίκα , 

ά λ λ ' ότι μ ά λ λ ο ν υπάρχει κυρίαρχος αυ

τ ή ς . Έ κ τ ο ς τών φ ε λ λ ά χ ω ν , οίτινες καλ-

λιεργοϋσι τήν γ ή ν , ή τών β ιομηχάνων , 

οίτινες έξ ανάγκης εργάζονται , οί λ ο ι 

ποί ζώσι βίον άβίωτον, διότι δέν εχουσι 

π ά θ η . Τ ό ν χ ρ ό ν ο ν καταναλίσκουσι καπνί

ζοντες , πίνοντες καφφέ, τ ρ ώ γ ο ν τ ε ς καί 

επισκεπτόμενοι τό χαρέμιόν των. 

Ό άραψ δέν άναγινώσκει ώς επί τ ό 

πλε ίστον . Καί τοι δέ έν τ ή Α ρ α β ι κ ή 

γ λ ώ σ σ η ύπάρχουσι σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α άξια 

λ ό γ ο υ , άπό του ιστορικού Β α κ έ ν τ η - Ά μ -

π ο Ο - Ά μ π τ ά λ α , μέχρι του Ά λ μ π ο υ φ έ ν τ α , 

νεωτέρου μυθιστοριογράφου, μ' όλον 

τούτο λ έ γ ο μ ε ν δυσκόλως άναγινώσκεται 

ά λ λ ο βιβλίον υπό τών Α ρ ά β ω ν , έ κ τ ο ς 

του Κορανίου καί τών σχολίων του . 

ΙΙεπαιδευμένοι είσι κυρίως οί κληρι

κοί, καί π ο λ λ ο ί τ ή ς ανωτέρας τ ά ξ ε ω ς . 
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οίτίνες σήμερον μεταβαίνουσιν εις τήν 

Εύρώπην , ενθα διδάσκονται π ο λ λ ά ς και 

ποικίλας γνώσεις> 

Έ κ τ ο ς των τ η ς α ν ω τ ά τ η ς τ ά ξ ε ω ς ; οι 

λοιποί ουδέποτε γράφουσιν, άν μ ή έ ξ α -

ναγκασθώσι . R a l αυτήν τήν υπογραφήν 

των άντικαθιστώσι διά σφραγίδος , φε-

ρούσης τό όνομα των. 

Ό κοινός λ α ό ς αγνοεί τον έρωτα και 

τήν ειλικρινή φιλίαν· Σ τ ο ρ γ ή ν αισθάνον

ται οί άραβες διά τ ά τέκνα των. κ α ι τ α ύ -

την δμως περιωρισμένην. Διότι ó υιός, 

άχρις ου νυμφευθν], υπόκειται εις τόν 

πατέρα έπ'ι τοσούτον , ώ σ τ ε δέν τω επι

τρέπεται επί παρουσία αύτοϋ ούτε νά 

φ ά γ η , ούτε νά καθήση, ουτε νά καπνί-

σ η . Διά τ ο ΰ τ ο , ενώ οί πατέρες ά γ α π ώ σ ι 

τ ά τέκνα κάπως, τ α ΰ τ α ουδαμώς- άγα- . 

πώσι τόν γεννήτορα , προτ ιμώντα τήν 

εαυτών μ η τ έ ρ α , μ ε θ ' ή'ς συζώσι μέχρι 

του 14·ου έτους τ η ς ηλικίας των. 

Ή Ι α τ ρ ι κ ή , ή Γ ε ω μ ε τ ρ ί α , ή Α σ τ ρ ο 

νομία, ή Φιλοσοφία, ή Ιϊοίησις, ας περ 

οί πρόγονοι των σημερινών Α ρ ά β ω ν τό 

σω έκαλλιέργουν , δέν ύπάρχουσιν, εκτός 

ολ ίγων εξαιρέσεων τών ανωτέρων κλά

σεων. Ή αριθμητική μόνον καλλ ιεργε ί 

ται πρακτικώς υπό τών Κοπτών . 

Ό λ α ό ς καταγίνεται ιδ ίως εις τήν 

γεωργίαν καί εις τάς τέχνας ή α π ο τ ε λ ε ί 

τόν στρατόν . Ή γ ε ω ρ γ ί α δέ μικράς έ -

ποίησε προόδους· ά λ λ ω ς τε τό έδαφος 

είναι λίαν γόνιμον καί παράγει άφ' 

Ιαυτοϋ . Ε ι σ ή χ θ η σ α ν δέ άπό, τίνος ποτ ί -

στικαί ά τ μ ο μ η χ α ν α ί , όπερ π ρ ο ή γ α γ ε 

τπουδαίως αυτήν. 

(έπεται τό τ έ λ ο ς ) . 

ΤΟ ΠΑΡΑΣΗΜΟΝ ΤΗΣ ΠΕΡΙΚΝΗΜΙΔΟΣ 

Ό λ ί γ ο ι γνωρίζουσιν δ τι υπάρχε ι παράδο-

σις , αποδ ίδουσα την ίίδρυσιν τ ο υ παρασήμου , 

τ ο ύ τ ο υ τ ή ς Α γ γ λ ί α ς εις γεγονός μ η δ α μ ώ ; 

σπουδα ϊον . Λέγε ι ή παράδ^σ ι ; α υ τ η ό τ ι έν 

ωραία έσπ;ρ ίδ ι δοθε ίση υπό του Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ . 

Γ'. ή κόμισσα· Σαλισβουρύ α π ώ λ ε σ ε τήν π ε 

ρικνημίδα τη,ς, $ν ΐδόντες αυλικοί τ ίνες έγέ-

λ ω ν . Ό βασιλεύς έλαβεν αυτήν κ.»1 στραφείς 

ε ίπε το ις αυλικοί ; τ ο υ a H o n i s o i t q u i 

m a l y pence » , ή τ ο ι « Τ ο α ί σ χ ο ς έπΙ τ ο ϋ . 

σ κ ε π τ ό μ ε ν ο υ κ α κ ά » . Ό Ε δ ο υ ά ρ δ ο ς έ σ ύ σ τ η σ ε 

τό άρχαΐον αυτό παράσημον εί'ς άνάμνησιν 

τ ο υ γ ϊγονόνο; τούτο,». 

EÎyai δμως λίαν περίεργος ή αφορμή τ ο ϋ . 

δοθέντος χοροϋ ύ-.ό του ' Ι ίδηυάρδου Γ ' . Κ α ί 

ε π ε ι δ ή τό γεγο .ό; î ivai - ιστορικόν, νομίζομεν 

δ τ ι θα ευναρισττ ί?ωμεν τ ο υ ; άναγνώστας 

τη; «Ανατολή;» i/Juxovzi; αυτό έν π ά σ η τν; 

δυνατή συντομ /α» 

Κ α τ ά του; πρώτους χρόνους της βασιλε ίας 

τ ο υ Εδουάρδου Γ ' . ία) οί " Α γ γ λ ο ι δ ι ετέλουν 

ε ι ; άένναον τ.;ό: ~ού: ϊ κ ώ τ ο υ ; π ό λ ε μ ο ν , οί δέ 

δύο βασιλε ίς Ε δ ο υ ά ρ δ ο ; καί Δ α υ ί δ εύρίσκον-

το έφ' ίκανόν ypovov its : ρ α τ ο π ε δ ε υ μ έ ν ο ι εις τ ά 

ç jvopa τών επ ικρατε ιών τ ω ν . *0 τών Σ κ ώ τ ω ν 

βασιλεύς έπολ ιώ ΐκησε σ τ ε ν ώ ς τό φρούριον τ ο υ 

Οΰάρ-Λ, ανήκον τω κ ό μ η τ ι Σαλιοβουρύ, δ σ τ ι ς 

ε ιχεν α ί χ μ α λ ω τ ι σ θ ί ί υπό τών Γ ά λ λ ω ν κ,αΐ εΰρί-

σ κ έ τ ο Sic Παρ ισ ίου ; . 

Ή σύζυγος τ ο υ δ μ ω ς , ή κ ό μ ι σ σ α Σαλ ισβου -

ρύ, μεγαλόψυχων ά ν τ έ τ α ξ ε ν άμειναν κα ι τ ο ι -

αυτήν, ώ σ τ ε οί π ο λ ι ο ρ κ η τ α ί ή ν α γ κ ά σ θ η σ α ν 

να οπισθοχωρνίσωσι πολλάκ ι ς μ ε τ ά πολλών 

ζ η μ ι ώ ν . Ή ευγενής α ύ τ η κυρία ενεθάρρυνε 

τους αμυνομένου; , ο ίτ ινες άκούοντες τ ό σ ω ώ -

ραίαν καί ευγενή άρχηγόν νά παροτρύνη αυ-

( α ) Ό Εδουάρδος Γ ' . ϊβασίλ.υσίν tv Άγγλ ίά ir.à 

τονί I 3 Î 7 ρ.ί/ρι του 1 3 7 7 -

ΑΝ A T O A I I 2Í7 
τους εις τήν μ ά χ η ν , ένεθουσίων καί έ κ α σ τ ο ς 

τ ό τ ε μ α / η τ ή ς ισοδυναμεί πρός δυο . ' Κ σ κ έ φ θ η 

δ μ ω ς ή κ ό μ ι σ σ α να ζ ή τ η σ η καί τήν βοήθειαν 

τ ο υ β α σ ι λ έ ω ς Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ , δ σ τ ι ς ευρ ί ΐκετο έν 

"Υόρκη. Ουδείς δμως τών π ο λ ε μ ι σ τ ώ ν άπεφά-

σ ι ζ ε να άπέλθτ] πρός τόν β α σ ι λ έ α , δπως μ ή 

έγκαταλείτνΤ] κινδυνεύουσαν τήν ώραϊαν καί 

ήρωΐκήν κυρίαν τ ο υ . Έπ' ι βέλους δ ιππότης 

Montagne α π ή λ θ ε πρός άναζήτησ ιν τοϋ. β α 

σ ι λ έ ω ς , καθό συγγ ίνής τ ή ς κ ο μ ί σ σ η ς . 

Έ ν τ ο ύ τ ο ι ς δ τής Σ κ ω τ ί α ς βασ ιλεύς έποίη-

σ ε νέαν καί ισχυροτέραν κ α τ ά τοϋ φρουρίου 

εροδον , $ν μ ε θ ' ηρωισμού άπέκρουταν οί π ο -

λιορκούμενοι . Τ ό τ ε δέ δ Δαυ ίδ απεφάσισε να 

λύσν] τήν πολιορκίαν καί ν' ά π έ λ θ η ει'ς τό 

στρατό^εδόν τ ο υ . 

Α κ ρ ι β ώ ς τήν ήμέραν κ α θ ' ην δ Δαυ ίδ ά· 

πη 'ρχετο, εφθασεν δ β α σ ι λ ε ύ ; Ε δ ο υ ά ρ δ ο ς μ ε θ ' 

απάντων τών σ τ ρ α τ ε υ μ ά τ ω ν του καί κ α τ ε -

σχήνωσεν , δπου πρίν «στρατοπέδ ΐυον οί Σκώ-

τ ο ι . Έ λ υ π η θ η σφόδρα μ ή συναντ·«σας αυτούς 

καί δ ι έ τ α ξ ε να διανυκτερεΰσωσιν οί σ τ ρ α τ ι ώ -

τ α ι εκε ί , δ ιότ ι ε ιχε σκοπόν νά'έπισχιίφθίί τήν 
κόμ ισσαν . 

" Ε λ α β ε λο',πόν μ ε θ ' έαυτοϋ 1 0 — 1 2 ίππο-

τ α ς καί εκίνησε πρός τ ό φρούριο ν. 

" Α μ α ή κ ό μ ι σ σ α έπληροφορήθη τήν ,άφιζίν 

τ ο υ , ήνοιξε πάραυτα τ ά ; θύρας τοϋ φρουρίου 

καί ε ξ ή λ θ ε π ο λ υ τ ε λ ώ ς ένδεδυμένη προς σ υ -

νάντησιν του βασ ιλέως . Πάντες έθαύμασαν τ ό 

έξαίσιον τ ή ς καλλονής τ η ; . Έ γ ο ν υ π έ τ η σ ε ν « ΰ -

τ η πρό τ ο ϋ β α σ ι λ έ ω ς καί έζη 'τησε μ ε τ ά χάοι -

τος τήν προστασίαν τ ο υ , ε ί τ α ε ισήγαγεν αυ

τόν εις τ ό φρούριον, όπως φιλοξεντίση αυτόν 

&ς ε δε ι . Κ α ί πάντε ς μεν οί τοϋ βασίλε ιο ; α

κόλουθοι έθαύμαζον τήν καλλονη'ν τ η ; , π λ ε ι ό -

τερον δ έ παντός άλλου δ βασιλεύς , ό σ τ ι ς δέν 

ένεθυμεΐτο νά άπνίντησέ ποτε κυρίαν ώοα ιοτέ -

ραν α υ τ ή ; . Καί δ ή πάραυτα φλόξ ερωτ ική ά-

νηφθη έν τ·^ καρδία του , οιαρκέσασα ε'φ' ί κχ -

νόν με,τά τ α ϋ τ α » . 

Ώδ·/ίγησεν ή κ ό μ ι σ σ α τόν βασ ιλέα ει'ς τό· 

ΐδιαίτερον δ ω μ ά τ ι ο ν τ ό προσδιωρισθέν δ ι ' αυ

τόν. Ό βασιλεύς ή ι έ ν ι ζ ε / ά σ κ ϊ ρ δ α μ υ κ τ ί ί καί 

έ ρ ω τ ύ λ ω ; τήν κ ό μ ι σ σ α ν . Α υ τη ήρυθρίασεν. Ό 

βασ ιλεύς τ ό τ ε επεσέν εις βαθεϊαν μ ε λ α γ χ ο λ ί α ν . 

— Α γ α π η τ έ Μονάρχα, δ ι α τ ί τ ό σ ω σ κ ε π τ ι 

κός κα ί περίλυπος ; ήρώτησεν αυτόν ή κό* 

μ ι σ σ α . 

— " Α χ ! φ ι λ τ ά τ η κυρία, άφ ' ή"; εισήλθαν 

εις τ ό φρούριον τοϋτο^ ιδέα τ ι ς μο ί κ α τ α β α -

σανιζε ι τόν νουν. Α γ ν ο ώ τ ι σ υ μ β ή σ ε τ α ι , οίλ-

λά τήν ίδέαν τ α ύ τ η ν δέν δ ύ / α μ α ι ν ά ε κ δ ι ώ ξ ω 

άπό τ ο ϋ νοός μ ο υ . 

— "Αν δ βασιλεύς τής Σ κ ω τ ί α ς έπηνεγκιν 

ύμίν ζημ ίας , δύνασθε νά ίκαν ιπο ιηθήτε τ ά χ ι 

σ τ α , ώ; τ ο ΰ τ ο συνέβη καί ά λ λ ο τ ε , ε ιπεν ή 

κ ό μ ι σ σ α , προσθε ίσα εν τ έ λ ε ι , δ τ ι τ ό γ ε ΰ μ α 

είναι ε τ ο ι μ ο ν . 

— " Α χ I ωραία κ ό μ ι σ σ α , προσεΐπεν δ βα

σιλεύς , αγνοε ί τ ε τ ί αισθάνομαι εν τ·^ καρδία, 

βλέπων τήν θεσπεσίαν υμών καλλονήν . "Ανευ 

τοϋ έρωτος σας θά αποθάνω 

— Ευγενή πρίνκιψ, άπη'ντησεν ευθαρσώς ή 

κ ό μ ι σ σ α , πρός Θεοϋ ! μή ά σ τ ε ι ε υ ε σ θ ε ! Δέν 

δύναμαι νά π ι σ τ ε υ σ ω δτ ι ευγενής Μονάρχης 

δύναται νά έ-ιβουλευθη" τήν τ ιμήν έμοϋ τ ε 

καί τ ο ϋ συζύγου μου , δ σ τ ι ; τ ό σ ω γενναίος 

τυγχάνε ι ι ππότης , ύπηρετήτας υμάς π ι σ τ ώ ς . 

Β ί β α ί ω ς , ο ΰ τ ω φερόμενες, Μ ε γ α λ ε ι ό τ α τ ε , δέν 

περιποιε ϊτε τ ι μ ή ν τ ω θρόνω σ α ς . "Άν δ ' ε γ ώ 

έπόθουν τόν ί ρ ω τ ά σας,επρεπεν ού μόνον νά μ έ 

έ π ι π λ ή ; η τ ε , α λ λ ά καί ποινήν νά μοί έ π ι β ά -
λ η τ ε . 

Κ α ί τ α ΰ τ α ε ιπούσα ή ευγενής κ ό μ ι σ σ α έ -

κ ά λ ε σ ε τούς ί π π ό τ α ς ακολούθους τ ο ϋ βασ ι 

λέως καί ε Τ π : : 

— Μ ε γ α λ ε ι ό τ α τ ε , καί ευγενείς ίππόται> 

τό γ ε ϋ μ α μας περ ιμένε ι . 

*0 βασ ιλεύς καί οί περί αυτόν ε ίσήλθον εις 

τό έστ ιατόριον . Ή Α. Μ. έφαγεν ολίγον καί 

μόλις έ τ ό λ μ α εκ δ ι α λ ε ι μ ά τ ω ν νά άτενίζ·/; λα-
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θραίως τήν κόμισσαν Σαλισβουρυ. Πάντες έ -

θαύμαζον siti τίί μ ε λ α γ χ ο λ ί α τ ο υ Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ 

• Γ ' . ά λ λ ' ά π έ δ ι δ ο ν αυτήν εις το δ τ ι δ~ β α σ ι 

λεύς ·δεν συνήντ»!σί τον έχθρόν δπως έπιτεθη" 

κ α τ α ύ τ ο ΰ . 

Κ α θ ' δ λ η ν τ ή ν ήμεραν 5 β ί σ ι λ ε ύ ς .ήγνόει τ ι 

να πράξη , ' ϋ σ χ έ π τ ε τ ο ότ ι τ φ δντι δεν .ητο 

ί ντ ιμον να έπιβουλευθί) τήν τ ιμήν τ ό σ ω ενά

ρετου καί τ ιμ ίας γυναικός καί τ ό σ ω γενναίου 

καί π ι σ τ ο ύ ί ππότου , του συζύγου τ η ς . Ά λ λ ' 

b ερως η τ ο λίαν ισχυρός κα ί τον κ α τ ε π ί ι ζ ε . 

Τήν έπιοΰσαν πρωίαν άνεχώρησε μ ε τ α β ά ς 

προ; καταδ ίωξ ιν τ ώ ν Σ κ ώ τ ω ν . Ε ί π ε δέ άνα-

χωρών tri κ ο μ ί σ σ η : 

— Α γ α π η τ ή μ ο υ κυρία, ε ύ χ ο μ α ι εις τόν 

βεόν να σας φ ω τ ί σ η δπως ά λ λ ά ξ η τ ε σ τ ο χ α -

σμόν . . . . 

Ευγενή β α σ ι λ ε ϋ , άπήντησεν ή κυρία, δ 

θ ε ό ς , π*τήρ τής δόξης , [ έ σ τ ω σοι οδηγός καί 

: ε ίθε αυτός να άποδιώξ/ ι άπό τ ή ς κεφαλής 

σας ίδέαν τ ό σ ω ταπε ινήν . · Έ γ ώ δέ ε ίμα ι πάν

τ ο τ ε πρόθυμος νά υ π ο κ ύ π τ ω εις τάς δ ι α τ α γ ά ς 

σας , δταν αύται συμβ ιβάζοντα ι μ έ τήν έμήν 

καί τήν δμετέραν τ ι μ ή ν . 

Ό βασιλεύς α π ή λ θ ε λίαν τ ε τ α ρ α γ μ έ ν ο ς . 

Μ ε τ ά τινας ημέρας υπεγράφη συνθήκη υπό 

τ ο υ Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ Γ*, άφ ' ενός καί του β α σ ι λ έ ω ς 

Δαυ ίδ τής Σ κ ω τ ί α ς καί εκείνου τ η ς Γ α λ λ ί α ς 

ά φ ' έτέρο.υ, τ ο υ τ ε λ ε υ τ α ί ο υ καθο σ υ μ μ ά χ ο υ 

τ ώ ν Σ < ώ τ ω ν . Μ ε τ α ξ ύ τών άλλων δρω,ν τ ή ς 

ουνθήκης υπήρχε καί ή άπελευθέρωσις τ ο υ 

α ι χ μ α λ ώ τ ο υ κόμητος Σαλισβουρυ, 8ν έλευθε-

ρωθέντα υ π ε δ έ χ θ η εγκαρδ ίως και μ ε γ α λ ο π ρ ε 

π ώ ς δ βασιλεύς Ε δ ο υ ά ρ δ ο ; έν Λονδίνω. 

Ό Ε δ ο υ ά ρ δ ο ς έ δ ω κ ε τ ό τ ε μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή 

,χορόν έν Λονδίνω, κα ί , κ α τ ά τόν ιστορικόν 

F r o i s s a r t , έπραξε τ ο ΰ τ ο , δπως κ α τ ο ρ θ ώ σ η 

να έπανίδη τήν κόμισσαν Σαλισβουρυ. Ή ε υ 

γενής κ ό μ ι σ σ α μ ε τ έ β η άκουσα εις τόν νορόν, 

γ ιγώσκου§α τούς λόγους δι ' οδς ο ύ τ ο ς ί,δίδε-

τ ο . Ά λ λ ' ουδέν ε ίπε τ ώ » υ ζ ύ γ ω τ ι ι ς , ο υ δ ' Λ · 

φήκεν αυτόν να .υποπτεύση *ι. Έ σ κ έ φ θ η δ ε να 

φερθή" ο ύ τ ω ς , ώ σ τ ε δ β α σ « λ ε ύ ς νά ίαθίί άπο 

τ ο υ πάθους τ ο υ . - Ό ρηθείς Ιστορικός αναφέρει 

δ τ ι ε'ν τώ χ β ρ ώ έκείνω πάσαι αί κυρίαι κ*1 

δεσποιν ίδες ένεδύοντο π ο λ υ τ ε λ έ σ τ α τ α , εξα ι 

ρουμένης τ ή ς Ά λ ί κ η ς , κ ο μ ί σ σ η ς τ ο ϋ Σαλισβουρυ, 

ή τ ι ς παρευρέθη α π λ ο ύ σ τ α τ α έ - δ ε δ υ μ έ ν η , δ -

π ω ς μ ή έπισύρη τ ο υ β α σ ι λ έ ω ς τ ο υ ; πόθους. 

Κ α τ ά τον χορόν τούτον έπεσεν η περικνη-

μ ίς τ ή ς . κ ο μ ί σ σ η ς , ής Ίνεκα · Ίδρύθη το παρά
σ η μ ο υ . 

Ά λ λ ' άντί να θ α υ μ ά σ ω μ ε ν ημε ί ς >διά το γ ε -

γονός τής ιδρύσεως τ ο ϋ τ ά γ μ α τ ο ς τής π ίρ ι -

κνημίδος , νομίζομεν δ τ ι πρέπει μάλλον νά 

θαυμάσωμεν δια τήν τ ι μ ι ό τ η τ α καί άρετήν 

τής κομ ίσσης Σαλισβουρυ, δια τήν μετρ ιοφρο

συνών τ η ς . Τ ί ωραίος τύπος γυναικός ! Τ ο ι α ύ 

τη δέον νά γ ή γυνή. ο π ω ; τυγχάντ) ουσα τΑ 

γ ό η ; ρ ο ν . κ α ι ή ευδαιμονία τ ο ϋ ανδρός. 

Η Τ Η Σ Ε Κ Δ Ι Κ Η Σ Ε Ω Σ Α Γ Α Λ Λ Ι Α Σ Ι Σ 

Λ ι ή γ η μ Λ 

( Συνέχε ια ίδε προηγ. φ υ λ λ . ) 

— Υπογράφω ! ε ίπεν άποφασιστικώς ó Προ-

ν έ τ η ; , δστις δέν έπόθει να ί δ η ά φ ι π τ ? μ έ ν η ν 

τοιαύτην εύκϊ .ρίαν. 

— Έ χ ε ι κ α λ ώ ; , ε ίπεν ό Μα'ζος έγειρόμε-

νος. Πηγαίνω να σ«ς φέρω τ α χρήματα . 

Μετά δύο λ ε π τ ώ ν άπουιίαν επανέκαμψε ·φέ-

pwv το ποιον, δπερ «μέτρησε τ ω κ. Προνέτη . 

— Τ ό τ ε . . είπεν ό χ . Βερνάρδος, συμφωνία 

τ ε λ ε ι ω μ έ ν η . . , ά ς υπογράψω ! 

Ό Μάζος έδράξατο αυτόν άπο του βραχίονος. 

— "ίίνα δρον ε ι σ έ τ ι . . . 

— ΙΙνΐον,; ηρώτησεν δ Προνέτης· 

— 1ημ*ρον γίνονται χατα του Φραγκίσκου 

έχτελεστ ικα ί πράξεις . 

Ό Π;ονέτης ά φ ή « ϊήν γραφϊοα να πεση χπο 

τής χειρός τοο καί ε»·>ρε τήν εδρ«ν t o u i < ^ η μ « 

προς τ α οπίσω. 
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— Δ.άβολε ! έφώνησεν έν ταραχή . 

— Β λ έ π ε τ ε λοιπβν πόσον έ χ ε τ ε συμφέρον νά 

χλείοτ,τε έπιχερόή Ουμφωνίαν δια τό κτήμα σας . 

—*• Ν α ί ! ά λ λ ' ή ατυχής εκείνη οικο

γένε ια . . . 

— Ό Φραγκίσκος ει/αι άξιος τ ή ς τύχ^ς . τ ο υ . 

Αί' γυναϊκε ; θά ευρωσι πάντοτε τόν βοηθοϋ/τα-

Νυν εννοώ νά προστεθνΐ δ έζής δ ο ο ς* δτι ΰ μ ε ϊ ς 

δ έ ν θ ά άναμιχθήτε ποσώς εις τάς υποθέσεις 

τ ω ν , οιονδήποτε τέλος και ά ' λάβωιιν αύται. 

Προβλέπω δτι αί γυναϊ<ε; Οά ελ9ώσι νά κλαύ-

σωσιν ενώπιον σ α ς . . . 

— " Ε ! τό προβλέπω κάγώ καί αί φωνα'. θά-

μοι διαρρήϊωσι τά άχουστικά τύμπανα . 

— Λοιπόν πρέπει νά μείνητε ά κ α μ π τ ο ς ε ϊ ί 

τάς φωνχ; των καί νά μίι άκούσητε τάς παρα

κλήσεις των. 

— Β έ β ϊ ΐ ϊ . Λέγετε ορθώς. Ούτω θά πράξιο. 

— Λοιπόν μοί δ ίδετε τόν λόγον τής τ ι μ ή ς 

σας δτι ουδέν θά πράξητε , δηως σώσητε τόν 

Φραγκΐσκον και τήν οΐκογένειάν το\ι ; 

Ό τόνος οι' οϋ ό Μάζος έλεγε τ α ϋ τ α , έτάραξε 

χάιχως τόν κ . Β=ρνάρδον. 

— Δ άβολε ! είπε. Φαίνεται δτι έ χ ε τ ε μέγα 

συμφέρον νά- καταστριφ») ή *αλή αύτη οικογέ

νεια. 

— Να! ! ά.-ήντησεν ό Μ ί ζ ο ς . *Αν μοι ύπό-

σ χ ε ο θ ε τοΰτο, καλά, άλλως ' ή 'βυμφωνία [μας 

διαρρήγνυται. 

Ό Προνέτης έρρ β λ έ μ μ α έπι τοϋ χρημα

τικού ποσοϋ, δπερ εκείτο επί τής τραπέζης καί 

δεν άντέσχεν ε·ς τόν πειρασμόν. 

Κ α λ ά . Σάς όπότχομαι δ,τι θ έ λ ε τ ε . 

—. Τόν λόγον τ ή ; τ ιμής σας. 

— Τον έ χ ε τ ε ί 

— Τήν χε ϊρά σας. 

Ό κ . Προνέτη; ώριξε τήν χείρα τ ώ Μάζω. 

— Ιδού! 

Τό συμβόλαιον υπεγράφη. *0 Προνέτης π α 

ρέλαβε τά χ ρ ή μ α τ α . 

^ Διάβολε 1 ε ίπεν έπε ιτα ό κ . Βερνάρδο;. 

Τώρα συλλογίζομαι δ τ ι πρέπει ν ά ' υ π ά γ ω εις 

τ ή ν οίκίαν τοϋ Φραγκίσκου, όπως παραστώ ε ί ς ν 

τήν έλεεινήν έκείνην τ ε λ ε τ ή ν . Έ χ ω τόσα πράγ

μ α τ α ιδικά μου ε κ ε ί . . , κ α ί δ έ ν έπόθουν νά 

χατασχεθώτ ι καί τ α ύ τ α . 

— " Κ χ ε τ ε δίκαιον. Πρέπει νά υ π ά γ η τ ε . Θα" 

έλθώ μάλ ιστα κ ά γ ώ . ' 

Ό κ. Προνέτης μ ε τ έ β η πρώτον εις τήν οίκία-ν-

του δπω; άποθέση τά χρήματα , ών π ρ ά γ μ α τ ι 

κ α τ ' έ^ ίνας τάς στ ίγμας ε ί χ ε ν απόλυτον α

νάγκην. Έχε ι έμαθε παρά τών υπηρετών δτι ί 

Μαγδαληνή καί ή Μαρία ηλθον προς άναζήτησίν 

του . Μετά τούτο έλαβε τήν άγουσαν εις τ&-

κτήμά του. 

Μόλις εξήλθε τοϋ ξενοδοχείου ό Προνέτ ί ; xat 

είσήλίεν αίφνης εί; αυτό ό Φραγκίσκος. 

Κ'. 

Ό σύζυγος τής Μαρίας είσήρχετο «ες τήν ο ί - : 

χίαν του πρώην άντερχστοΰ του ουχί μ έ τήν 

άγερωχίαν τοϋ εισερχομένου εις τό ξενοδοχε ίου 

πελάτου, άλλα μ έ τ ό ταπεινόν ηθος ανθρώπου 

ερχομένου νά ζ η τ ή σ η χάριν. 

Ό Μάζος έσπευσε πρός συνάντησίν του ρ ε το 

υ^ο; ξενοδόχου δεχόμενου π ε λ ά τ η ν . 

— Καλημέρα , Φραγκϊσκε. Έ λ θ ε ς διά τ ό 

πρόγευμα ', Έ χ ω τ ω δντι φαγητόν πρόσφατον 

καί ώραίον. Ό κ. Προνέτης τώρα, πρό όλίγου Χ 

έφαγε' και ηύχαρ·.στή8η λίαν. 

— Τ Η τ ο λοιπόν έδώ ό κ . Βερνάρδος ; ή ρ ώ · 

τησεν ούτος σκεπτόμενος δτι ή σύζυγος καί ή 

πενθερά του άπήλθον προς άναζήτησίν τ ο υ . 

— Ναι, είπεν 6 ξενοδόχος" μόλις τώρβτ 

ε ξ ή λ θ ε . 

— Και ηλθον ϊοως έδώ ή πενθερά μου καί ή 

σύζυγος μου προς άναζήτησίν του ; 

— "Όχι ! . . . δέν υπάρχει φόβος νά π α τ ή -

σωσιν αύται τον πόδα εις τήν ο'ικίαν μου . . . 

Ή συΓυγόςσου μέ φεύγει ώς ό διάβολος φεύγει 

τον σταυρόν . . 

Ό Φραγκίσκος έκλινε τήν κεφαλήν καί 2έν 

άπεκρίθη. Έ σ κ έ π τ ε τ ο δτ ι πιθανώς «Σ γυναίκες 
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αυτό έμνήσθη ό τάλας τ ή ; εποχής εκε ίνης . *Κ· 

κ ά σ τ η λέξ ις , έ ι ά σ τ η φράσις τής συνεντεόξεω; 

εκε ίνη; έπανήρχοντο εΐ; τήν μνήμην του . Καί 

ο\ υποσχέσεις του δτι θ ί μ ε τ α μ ε λ η θ ή . ' . . . " Ω '! 

άν έτήρει αυτά; ! . . .Λεν θά περιείρχετο ε ' .ς$ν 

εύρίσκετο θέσιν . . Δεν θά κ α τ ε β ι β ά ζ ε τ ο μέχρι 

καί τοϋ νά ζη /ήστ , βοήθειαν παρά τοϋ άνθρω

που εκείνου. . . 

— Ό μ ί λ ε ι λοιπόν, τ ω efìt»v αύθις ό Μ ά ζ ο ; . 

Ό Φραγκίσκο; ανέβει σε τήν κεφαλήν ώτε' ι 

θέλων νά απόρριψη τας έν αυτί) επικρατούσας 

λυπηρά; ιδέας. 

— Ναί, ε ί π : τ ό τ ε , δύνασαι νά μοί απόδει

ξης ^ϋν δ τ ; είτα ι ό αυτό; φίλος τής παιδικής 

ηλ ικ ία ; . . 

— Καί έχεις ανάγκην αποδείξεων, δ π ω ; 

πεισθίί; περί τούτου ; ήρώτησε μ έ φωνήν τ ρ ο -

μεράν, φωνήν έκιρράζουσαν άπειρον κ*ί σκληράν 

είρωνείαν. . , Σήμερον θ « μάθης κ α τ α λ ε π τ ώ ς τ ί ς 

ε ίμα ι . 

Αι λέξεις αύται και ό τόνος αυτών έ ν ε π ο ί η -

σαν έντύπωσιν τ ω Φραγκίσ*ω. Ά ν ώ ρ θ ω τ ε τ ό τ ε 

τήν κεφαλήν καί ήτέν ιβε καλώς τον Μάζον. 

— Τί εννοεί; ; τ ω ε ίπε . 

— Τ ί π ο τ ε , τ ί π ο τ ε , άπήντησεν ό Μάζος χ α -

μαί νεύων. Μ ε τ ' ολίγον θα ι δ η ς . . . ' Α λ λ ' έν τού

τοις είπε μο'. ποίαν άπόδειξιν ζ η τ ε ί ς . , . δύν«-

μαι να σοι χρησιμεύσω ε ϊ ; τ ι ; 

— Ναί, είπεν ό Φραγκίσκος με πνιγομένην 

φωνήν. . .δύνασαι να βώση; τήν οίκογένειαν μου. 

— Τ ή άληθεία ; τ ί λοιπόν συμβαίνει ; 

— Ένθυμείσαι τήν ήμέραν καθ' %> επανήλ

θες έκ τοϋ εξωτερικού ; 

Ό Μαζος έρρύαξεν επί τη το ιαύτη άναμνή-

σε ι , άλλα καταπνίξας τήν λύσσαν το·^ 

•— "Ω \ άν ένθυμονμαι ! ί ϊ π ι . 

— Τήν ήμέραν έχείνην μ ' ε σ ω τ α ; από τούς 

όνυχας του Γρήνδα δανείσας με π ο σ ό τ η τ α τίνα 

χ ρ η μ ά τ ω ν . . . Νυν ανάγκη τήν "αυτήν να μοί 

κάμης έκδοΰλευσιν. 

— ΠώςΙ 
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—- Ευρίσκομαι εις θέσιν πολύ τής τ ό τ ε χε ί · 

ρ»να. Τ ό τ ε «κινδύνευον να απολέσω τήν Μαρία». 

— Ναι, διέκαψεν αυτόν ό Μαζος, νυν δέ ; 

— Νϋν, 8ά περιέλθω ε ϊ ; τήν έσχάτην πενίαν 

ίγω, ή σύζυγος μου καί τά τέκνα μ ο υ . . . . αν 

δέν μας βοηθήσης. 

Ό Μάζος έσίγησεν έ π ' ολίγον ώς θέλων νά _ 

«ίσθανθΐ) κ « λ ώ ς τήν γεΰσιν, τήν γλυκύτητα τών • 

λέξεων εκείνων. 

— Καί τ ί ; είπεν εττειτα. Έ φ θ α σ ε ς εις το ι -

βδτον βαθμόν na l δεν μοί ε ί π ε ς ποτέ τ ί π ο τ ε ; . . 

"Λοιπόν αμφέβαλλες περί τής φιλίας μου ; 

— Ό χ ι . . α λ λ ά . . . έ σ υ σ τ ε λ λ ό μ η ν . . , 

— Αλλά π ω ; περιήλθε; ε ί ; τοιαΰτην θ έ σ ι ν ; ! 

Ό Φραγκίσκος δ ιηγήθη τ ά πάντα, ομολόγων 

τα λάθη του καί τάς πκρεκτροπάς του . Δ ιηγή

θη, επ ίτηδες προς τοΰτο ερωτώμενος, τ ά ; λ ύ -

<πα;, τ ά δάκρυα τ ή ; Μαρίας, τήν όργήν τής Μαγ

δαληνής. Λέν ήδύνατο ό'μως νά διακρίνη, έκ τής 

ταραχής του, ό Φραγκίσκος οποίαν ένεποίει άγαλ-

λίασιν τ ω Μάζω τ α ύ τ α διηγούμενο;. "Οταν ό 

τής Μαρίας σύζυγος είπεν δτι κ α τ ' εκείνη ν ακρι

βώς τήν ήμέραν επρόκειτο νά γίνω-ιν |ν τψ 

οίχω τον έκτελεστ ικαί πράξεις, ό ξενοδόχος είπε 

ρ έ ύποκριτικήν έκπληξιν , 

— Τί μοί λέγε ι ς , αδελφέ ; Καί δέν υπάρχει 

τρόπος θεραπείας ; 

— Ναί, άπνίντησεν ό Φραγκίσκος , v.xl δια 

τοντο ένεπιστεύθην εις τήν φιλίαν σου . . , . Κ α ί 

ού δέν θά μοί άρνηθ^ς τήν χάριν αύτνίν. . . Δέν 

έχε ι ο ύ τ ω ; 

— Ό χ ι βέβαια 

Ό Φραγκίσκος έδράξατο τής χειρός του καί 

εθλιψεν αυτήν ισχυρώς. 

— Σέ ευχαριστώ I . . . δχι δ ι ' έ μ ε . . . διά τ ά 

τέκνα μ ο υ . . .δ ι ' αυτά, δ ι ' α ύ ΐ ά καταρώμαι τήν 

τ ύ χ η ν μου καί έμέ αυτόν. 

— Τί οφείλω νά πράξω ; 

— Ά ν έπλήρωνον τά δ ικαστ ικά έξοδα καί 

τους τόκους, θά έσωζόμεθα π ά ν τ ε ς . . . 

— "Επραξες κακά νά μ ή μοί είπης τ ι πρό-

τερον, άλλα νά περίμείνης τήν δστάτην στ ιγμήν . 

— Έ χ ε ι ς δίκαιον, άλλα τώρα . . . 

— θ ά ή μ η ν πάντοτε πρόθυμος να σο'. φανώ 

χρήσιμος. 

— Λοιπόν. . . 

— Εί3ε< δτι οοί ήνοιξα τήν οίκίαν μου κα!, 

σοι εΐπον νά'θεωρής αυτήν ίδικήν σου. 

— Ναί ! τό εϊπον πάντοτε δτι ησο αληθής 

φίλος 
s 0 Μάζος προσέθηκε με παγερον υφος έ γ ε ι -

ρόμενο; .' 

— Άλλα τώρα εΐνοιι λίαν αργά / 

Ό Φραγκίσκο; 'τόν ήτένισεν έκθαμβος, ù sc i 

μή έννοών αυτόν, 

— Τί λ έ γ ε ι ς ; 

— Βιχον, τ ω δ^τι, π ο σ ό τ η τ α τινα χρημά

τ ω ν . . . . ά λ λ ' ήγόρασα σταφυλάς. " Ε π ε ι τ α 

συνήψα συμφωνητικόν τ ι σήμίρον τήν προιίαν... 

δέν έχω πλέον ουτε λεπτόν είς τήν διάθεσίν 

μου. 

— Α λ η θ ώ ς ; είπεν ό Φραγκίσκος ώσεί δ υ ι -

πιστό»ν. 

— Ά λ η θ έ σ τ α τ ο ν ! Καί αΐ ίοικαί μου υποθέ

σεις δέν βαίνουσι καλώς , ώ ; εν τ ώ χωρίω π ι σ τ ι ύ -

ουσι. Δεν παραπονούμαι δμ ως . . . .άλλα δχως 

'δήποτε τά κέρδη μου είναι μικρά Ά ν 

πάντες μοί άπέδιδον τ ά οφειλόμενα, τ ό τ ε μ ά 

λ ι σ τ α . . . άλλα δυστυχώς ουδέ λεπτόν μοί 

δ ί δ ο υ σ ι . . . Σύ, φέρ' ε ιπε ίν . . ' Λ π ό πότε συχνά

ζεις ε ί ; τό ξενοδοχεΐόνιμου ; . . , Γινώσκείς πόσα 

μοί οφείλεις ; 
Ό Φραγκίσκος δέν ώ μ ί λ η σ ε . 

— Διακόιια φράγκα καί ετ ι πρό; ! έ ξηκολού -

δησεν ό Μάζος. 

— - *Α I έφώνησεν ανεγειρόμενος ό πρώην υ 

παξιωματ ικός , μοί λέγε ις τούτο θέλων νά μέ 

επίπληξης ; 

— Ό χ ι · άλλα θέλω νά σοι άπβδε ίξω δτ ι ευ

ρίσκομαι »ίς άνέχειαν καί τοι οί ί λ λ ο ι μέ νο-

ακόμη δέν «ϊχον ομιλήσει τ ω Ηρονέτη, και δτι 

ή ανάγκη της βιηθεία., έ π ε ί γ ε . 

Μ ε τ ά τίνα σιγήν ó Μάζος έξηκολοόθηπε. 

— Λοιπόν θ έ λ ε τ ε τό πρόγευμα : ; 

— "Οχι, άπήντηΐεν ό Φραγκίσκος μάλλον 

τεταραγμένος. Λεν έχ<* δρεξιν, . . δεν αισθάνο

μαι χ α λ ά . . . £ χ ω άλλον διάβίλον εις τήν κ ε 

φαλήν . . . 

Ό Μάζο; ήτένισεν άσκαρδαμοκτΐ τον άντε-

ραβτήν του δια δύο όρθαλμών εκφραζόντων 

(Λοχθνιράν ίκανοποίησιν καί σκλί,ρον πόΌον παρα

τάσεως τής τυραννίας, οφθαλμών τίγρεως όοώσης 

το θϋμά τ η ς . 

— Τη άληθεία, ενεις ό"ψ:ν τεταραγμένην 

Μήπως οοί έβλαψε τον στόμαχο ν ή χθεσινή 

δρνις ; 

— " Ε ! είθε να ητον αύ-,ό. . .πρόκε ιτα ι περί 

άλλου σπουδαιότερου. . . 

'Εσ ίγησεν έ π ' ολίγον, ε ί τα προύχώρησεν 

ε ιπών. 

— Μ ά ζ ε ! . . .Moi είπες πολλάκις δτι είσαι ó 

ανέκαθεν φίλος. 

— Nal , άπήντησεν ό Μάζος, ούτινος οί ο

φθαλμοί ήρξαντο σπινθηροβολούντες. 

— Ιίϊσαι λοιπόν έτ ι c αυτός φίλο; ς 
— Ναί. 

— Λοιπόν ά κ ρ ί σ θ η τ ί μου 'έπ1. δυο λ ε π τ ά , ν 

διότι ήλθον νά σοΙ ζ η τ ή σ ω μεγάλην άπόδε ιξ ι 

της φιλίας σου . 

Ό Μάζος ουδέ* είπεν· ξνευιε μόνον κ ά τ ω 

τους οφθαλμού;, φοβούμενο; μ ή ό Φραγκίσκος 

άναγνώιη έν αύτοίς τήν άλήθειαν' ήνοιξε τήν 

Ούραν παρακειμένου δωματίου , καί ε ί τήγαγεν έν 

α ύ τ ω τον Φραγκίσκον. Ό σύζυγος τ ή ; Μαρία; 

καί ό ξενοδόχος έκάθτ,σαν α ν τ ι μ έ τ ω π ο ι . 

— Ό μ ί λ ε ι , τ ω ε ί π ε τ ό τ ε ό Μάζος. 

Ό Φραγκίσκος έσ ίγη ιεν ολίγον όπως σ κ ε φ θ ή ? 

3πως άνευρη τ ά ; ιδέα; τ ο υ . Το δωμάτιον ε ί ; δ 

είσήλθον i t o ακριβώς εκείνο, έν ω ά λ λ ο τ ε έ 

λαβε , πρό έξ ε τών , την γνωστήν συνέντευξιν 

μ ε τ ά του πατρός τής Μαρίας. "Αμα εισήλθεν εις 
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μίζουσι πλούτο ν. 

— Έχει καλώς, είπεν 4 Φραγκίσκος" (χΑ ò · 

μιλώμεν πλέον «ερ'ι τούτου και άς συμβ/ί δ,τι 

και άν σψβίι ! 

Καϊ έχί-ησε β-'<»; έϊέλθβ. Ό Μ*ζος τόν η -

κολούΟηοε (*«χ;ι τ ι ς θύρας τ?,ς εξόδου. ' Ε κ ε ί 

στάς ό 3=V>ÒOVO; τ ώ ε ίπε . 

— Μετ ' ολίγον θά είμαι και εγώ εις τήν οί-

κίαν σας καϊ θα ΐδήτε τ ί δύνιμαι να πράςω υπέρ 

υμών. 

Ό τόνος δι ' ου έ«φόφερε τ ι ς λ«ξ«ις ταύτ*ς, 

ην τ ό σ ω παοάδαςο; , ώ σ τ ε ο Φραγκίσκος έ σ τ η 

δπως παρατη^ητ/ ι αυτόν. Ή τ ο ι μ ά ζ ε τ ο να ζιΐ-

τ / σ η μάλιστα - ξ η γ ή σ ε ι ς , αλλά . . δ έ ν έ τ ό λ μ η -

σεν. 'Ε,ςη«»Λθύθ.',σε τήνόδόν του λοιπόν. Ά λ λ ' 

ό τόνος τ·»). φωνής του Μάζου τόν παρηχολούθει 

ώς άπε;λή φοβερά. 

'Φ Μάζος ^ά τών οφθαλμών παρηχολούθησεν 

αυτόν, ά χ ρ ι ς 'νύ έγένετο άφαντος. Ή φυσιογνω-

μι'- του έ,εφ.α,'^ε χαράν άνεκλάλητον. Προεγεύ-

ε τ ο δια τ η : διανοίας της ά γ α λ λ ι ά σ ε ω ; , $ι> μ ε τ ' 

ολίγον θα έγεύετο πράγματι έν ττ) αΰ :η αί9ού-

οιρ έν r¡ π ιρεκχλε ι γονυκλίνής τήν Μ»ρίχν και 

α υ τ ή τον ά π ώ θ π , εκεί, ένθα έ 'έφ·ρε α ας άπειλάς 

του και ένθα ó Φραγκίσκος Ιρριψιν αυτόν χα* 

μαί διά των νευρωδών βρα/ιόνων τ ο υ . . . έ-.εί 

θα έ^ .δ ικε ϊ το . Ή τελευτα ία αυτη ιδέα τών 

βραχιόνων τσΰ Φραγκίσκου, τω ΰπενεθύμισεν ότ ι 

άφοϋ θά παρενρίσκετο εις τ ή ν καταστροφήν του 

δράματος εκείνου, έδει να λίβη πρσφυλχςεις 

τινάς. " Ε λ α β ε λοιπόν μ ε θ ' εαυτού πιστόλιον , 

και ε ί τα έκάλεσε τόν Σεβαστ ιανό ; . 

—~ Πρόσείον, τ ω ε ίπε , τ ί θα σοι ε ϊ π ω . Σύ έ 

χε ι ς κ α τ ' έμοΟ κανεν παράπονον; 

— Ό χ ι , κ-ύριε . . . μόνον αν ημπορούσα να 

κοιμώμαι ολίγον πλειότερον τήν πρω'ί'αν . . . . 

τουλάχιστον μέχρι της ανατολής του Ήλιου ·. . 

— Τρώγεις, πίνεις και ενδύεσαι καλώς νομίζω; 
— Μάλι*τα. 

— Kai τους ραβδισμούς τού πρώην κυρίου 

σου δεν λαμβάνεις πλέον καρ ' έμοΰ ; 

— Ά λ η θ έ σ τ β τ ο ν . 

— Λοιπόν ευχαριστείσαι μένων μ ε τ ' έμοΰ , 

— Μάλ ιστα , κύριε. 

— Λοιπόν ά% έολεπες έμέ κινδυνιύοντα, θα 

έσπευδες εις βοήθειάν μου; 

Ό Σεβαστιανός ύψωσε δύο μεγάλας π υ γ -

μά ; και 

— Διάβολε ! ε ί τ ε . Θά , έδλέπατε έν τοιαύτη 

περιπτώσει . . . 

— Κδ/ε / . . . Και άν έ π ε τ ί θ ε τ ο έ τ ι κ α τ ' 

έμοΰ ό πρωη< κύριος σου ; 

— Δηλαδή ό Φραγκίσκος ; 

— Ναί. 

— Διάβολε ! αύτ*ς έχει γρόνθον ίσχυρότε-

ρον έμοΰ . . . . 

— Λοιπόν Οά έφοβεΐσο καΐ θά μέ άφινες 

έχτεθε'.μενον ει; τον κίνδυνον ; 

— Ω ! οχι ! όχι ! Αισθάνομαι ακόμη τους 

έκ τών γρόνθων το.» πόνου;. Νύ ν, οτε πλέον 

δέν είναι κύριος μου, θά τώ έπετιθέμην μεθ' υμών 

καϊ οί δύο μα; δέν αμφιβάλλω δ π ήθέλομεν 

τον κα- .«βάλλει . 

—- Λοιπόν έ το ιμάσθητ ι . Μετά ολίγα λ ε π τ ά 

απέρχομαι εις τήν οΐκίαν του και Οά μ έ ά κ ο -

λουθήοτΐ;· 

— Μάλιστα , κύριε . . . ' ί ΐ ! "Ω ! κυρ Φραγ-

χϊσκε, βά τά εύρωμεν . . . , 

K V . 

Ό καλός Προνέτης έπορεύετο προς τό κτήμα 

του, ά λ λ ' ουχί εύθύμ.ω;, ώς συνε.'θιζεν. ' Β σ κ έ π τ ε -

το περί τών γυναικών και τών παρακλήσεων 

τ ω ν , περί τών δακρύων των, καϊ έταράσσετο 

και συνεκινείτο πριν ή γίνη ό μάρτυς αυτών. 

Κ α ϊ δμως έδωκε τον λόγον του νά μή τάς ά-

κούση, καϊ ό λόγος του συνεβιβάζετο προς τά 

συμφέρον τ ο υ . Ευχαρίστως θά παρητειτο το ιαύ

της έπισκέψεως } ά λ λ ' έφοβεΐτο μ ή τ ώ κ α τ ά -

σχωσιν ίδ ια αντικείμενα, έκλαμβάνοντες αυτά ώς 
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ανήκοντα τ ώ Φραγκίσκω. 

'Αφίκετο λο'.πόν ε ί ; τό κ τ ή μ α του έν μέσω 

φθορά; και Ιφθχρσία ; , τεταραγμε'νος καϊ άμφιρ-

ρέπων. Προσέλαβε φυσιογνωμίαν προσποιν,τήν 

αργίλου καϊ εισν,λθεν Ε π ε ι δ ή οϋδένα συνήντη-

βεν εις τήν είσοδο·/, προΰχώ^ησεν ε ί ; τ ό ε σ ω τ ε 

ρικό/. Α[ δύο γ υ / α ϊ κ ε ; έκάθηντο περίλυποι και 

σιγώσαι . *Άι&> ώ ; θάματα, π ε ρ ι ^ έ ο ν τ α τήν ύ· 

β τ ά τ η ν στ ιγμήν τ ή ; τ ιμωρίχς . 'ΓΐπΙ τ ω ίορύβω 

τών Ο χ η μ ά τ ω ν του Προνέτη, ήγειρον τήν κε* 

οαλήν, ηγερθηταν πάραυτα και συγκεκινήμέναι 

εβπευσϊν να τον ΰποδεχθώσιν ώ ; «πηλπισμέναι 

βλέπουσΛ'. σ ω τ ή ρ α . 

— " i l ! α γ α π η τ έ μοι α ν ά δ ο χ ε ! έφώνησεν ή 

"Μαρία. 

— Ό αγαθός ημών κύριος ! είτίεν ή Μαγ-
δαλινή. 

Ό Ι Ι ι ι ν έ τ η ; δέν εγκατέλε ιπε τό όργίλον και 

νεφελώδες υφο; του. "Ιίνευσεν εί; τάς γυναίκας 

νά μή τόν ·Λλη-!ΐά-ωσι,καί αφού κ α λ ώ ; έσ<.έφ9η, 

όπως ευρη Χέζεις καταλλήλον ; , α π ή ν τ η σ ε : 

— Ναι, είμαι εγώ . . . ε γ ώ ό ίδιος . . . Και 

δμως έπόθουν νά μ ή είμαι ε δ ώ . . . . 

— Σα; πέμπει ό Θεό; ! 

— Ή ( Ι ϊ ναγ ία σας π έ μ π ε ι . 

— Μά 'λον ό . . . . cu I τούτο θά Τίτο χ ο ν -

δρόν' δέν το λ έ γ ω ! 

— ' ^ λ λ ά κ α θ ή ι α τ ε . . •Μαρία, φέρε έδραν τ ω 

άναδόχω σου. 

— Δέν κάθημαι . 

Ε α ' ολίγον κάν; 

— Δ έ ' Οά σταθώ . . . δηλαδή . . . ν α ί . . . ά λ 

λα δ έ ' πε ιράζει . 

— Διν ϊμεθα νά οάς προσφέρωμέν τι ; 

— Όχι , δέν δύναα9ε . . . 

—- Όλιγον δδωρ της πηγής , ο*ιρ τόσον σας 

«ρέσκει ; . . 

— Δέν πίνω. 

— Ά ! κύριε μου . . . 

— Κύριε .' κύρ·.ε ! . . . μάλ ιστα ! . . . Ή λ 

θατε ε ί ; τήν οίιίαν διά νά μο'ι όμ ιλήσητ* ; έ ; 

— Μ ά λ ι σ τ α . . . διά νά. . . 

-— "Κ ! είναι περιττόν ! δλα τ ά προεϊδα, τ ά 

γνωρ ί ζω , τά <μάντευσα ! 

— '\γ I ανάδοχε μου. . . 

— Σιώπα ού I "Ηθελες σ!> νά τόν νυμαευ-

8ή; αυτόν τόν έλεεινόν : Δέν ή θ ε λ ε ; νά π ι σ τ ε ί -

σης τους λόγου; μου. Συ δέ , Μ * γ δ α λ η ν ή 9 ή τ ι ς 

ώ ; ήλ'./.ιωμίνη ωφειλες να εχ / | ; πεΐραν. . . . 

— Με σ υ γ / ω ρ ε ΐ τ ε , άπ/ίντησεν α υ : η μ ε τ ά 

ζω/ιρότητος, αλλά σεί^ δ ίδιος ήλθατε νά μ ο ' 

συστήσητε τόν Φραγκισκον. . . 

— Έ γ ώ ; έτρελλάθης ; . . . το ιαύτα; ανοη

σίας δ έ ' κάμνω ! . . . Ε γ ώ σα ; προεϊπον τ ί θ ά 

συμβη, καϊ άν μέ ήκούετ» . . , δ£> θχ περιεπί-

π τ ε τ ε εις τοιαύτην δυστνχι'αν. 

' ί ) Μ ι γ δ ; ν η ν ή έ-όησεν, ώς γυνή ν ο υ ν ε / ή ς , 
π ώ ; έτ.ρεπε νά φερθΐί. 

— " Ε χ ε τ ε δίκαιον, ε ίπεν . Ά ν σα; ήκουον ! 

Τώρα ΐ'νθυμοΟμαι κ α λ ώ ; δτι μέ έσυμβουλεύσαΤε 
τ ό τ ε . . . 

— Βέβαια. . . 

— Κχί ενθυμούμαι κχί ςν άλλο μ ά λ ι σ τ α . 
Ποίον ; 

— Έ . θ κ μ ο Ο μ α ι δτι έπροσθέσατε και τ ά έςής. 

ί Προβλέπω δτι θά φ θ ά τ η τ ε εις έλεεινόν σ η -

μεΐον, και π ρ ο β λ έ - ω και τούτο οτι ε γ ώ θά σάζ 

σώσω εκ τ ο ΐ κινδύνου*. 
— Τό ε 'πα οΰτό . 
— Μάλιστα, κύειε. 

— Και εΐμχι ικανός νά τ ό πράξω ! 

— « Διότι , έπροα&έσατε, δέν θά δυνηθώ νά 

υποφέρω νά χαθτί οικογένεια, ήτ ις τ ό τ ω π ι σ τ ώ ς 

μέ ε ξ υ π η ρ έ τ η σ ε * . 

— Πιστώς ! τί π ι σ τ ώ ς I . . . ' Ε ν ό σ ω υπήρ-

χ ε τ ε σ ε ί ; μ έ τόν Ί ί κ ω β ο ν , . . . ό Θεός νά έχη 

τήν ψυχήν τ ο υ . . . μ ά λ ι σ τ α . . . ά λ λ ' άφοΰ ε ΐσήλ-

θεν έδώ ό Φράγκικο; / . . Διάβολε! ό άθλιος αύ -

τός κατεργάρης μοί ήφάνισε τό κ τ ή μ α μου. 

Ή Μαρία ένόησεν δτι πρέπει νά παρέμβη 

διά συγκινητικωτέρων και μάλλον ίονυρώνίπΐ"· 

χ ε .ρημά :ων . Ό ν ω σ ε τάς χείρας παρακλητ ικώς , 

χαί διά του γλυκύτερου τ ί ς φωνής της τόνο« 

ε ί π ε ; (ακολουθεί) . 
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ΤΑ ΥΠΟ ΤΟΝ Ο Β Β Δ Ι Σ Κ Ο Ν . 

•Κν τω Νβνν Υ ο Α Ηβι^Μ ά π α ν τ ώ μ ε ν 
την ε ς η ; εκθεσιν. 

Ό κ. ϋ ο τ π ι ^ β μετακ ινών έν Άλεξαν-

δοείιι τήν βάσιν τ ο ί οβελ ίσκου τ ο ϋ κ λ η θ έ ν τ ο ς 

«βελόνη τή; Κ λ ε ο π ά τ ρ α ; » , έπο ίησε στουδα ίαν 

άνακάλυψιν, ήτις- θά χρησιμεύσ-η ώ; αφετηρία 

νέων ερευνών, αίτινες θέλουσιν ού μόνον δ ια -

φ ω τ ί σ ε ι ή μ ά ; ει; τήν εϋ'ρεσιν τ ή ς κ α τ α γ ω γ ή ; 

τ ή ; Μασσωνία ; , άλλά και θέλουσιν αποκαλύ

ψει ήμίν τά μυστήρια τ ο ϋ Ί ρ ά μ , τοϋ Ό σ ί ρ ι -

δος και τ ή ς " Ι σ ι δ ο ς . 

Πρώτον ή δ η άνεκαλύφθησαν υπό δημόσιον 

μνημεΓον, έγερθέν 2 2 (χ% πρό Χ ρ ι σ τ ο ύ , μ α σ σ ω -

νικαί αρχα ιότητες . Τ ο ΰ τ ο αποδε ικνύε ι δ τ ι δέν 

πρέπει ποσώς ν ' ά μ φ ι β ά λ ω μ ε ν δ τ ι ό δ ιοργανι-

σμάς, ή σύστασ ι ς τής εταιρίας τ α ύ τ η ς ΕΊΝΑΙ 

α ρ χ α ι ό τ α τ η καί ότ ι ή κ α τ α σ κ ε υ ή τ ή ; Στοάς , 

τά ε μ β λ ή μ α τ α , αί άρχαΐ καί τά έ*θιμα αυτής 

υπήρξαν ανέκαθεν οία τ υ γ χ ά ν ο υ σ ι σήμερον 

κ α θ ' ά π α ν τ α τ ά μ έ : η τ ή ς γής , έν οίς υπάρχου-

σι Μασσώ^ο.. 

Ό κύριος ΰΟΓΓΊΗ^Β είναι Μασσώνος. Τ ο ύ 

τ ο υ ένεκα έπέ ϊυρε τήν προσοχήν τ ο υ μ έ γ ι σ τ ο ν 

τ ε τράγωνον π ε ρ ι τ ο ί χ ι σ μ α έκ γρανίτου . Τό τε-

τράγωνον τ ο ΰ τ ο φέρει *ε;ς τήν ?άσιν τρεις 

μασσωνικούς βαθν.ούς. Ε ν τ ό ς τ ο υ τ ε τραγώνου 

φαίνονται τρείς βαθμ ίδες άντ ιστο ινοΰσα ; ποός 

τ ο ύ ; τρεις β α θ μ ο ύ ; τοϋ μ α θ η τ ο ΰ , τοϋ σ υ ν τ έ χ -

νου και τ ο ϋ δ ι δ α σ κ ά λ ο υ . Αι τρεις αύται β α θ 

μ ί δ ε ς ήσαν δ ι α τ ε θ ε ι μ έ ν α ι ώς έ ξης . Ή βαθμ ί ς 

τοϋ μ α θ η τ ο ΰ ή τ ο μονόλιθος , αί δέ δύο έ ' τ ε -

ραι, τ ο ϋ συντέχνου καί δ ιδασκάλου , Ιήσαν εκά

σ τ η τό ήμ ισυ έτερου μονόλιθου, ή τ ο ι εις μ ο 

νόλιθος ά π ε τ έ λ ε ι τά; δύο β α θ μ ί δ α ; . Τοΰτο έ -

δήλου τήν μ ε γ ί σ τ η ν συνάφειαν τ ώ ν δύο β α θ 

μών Β ' . καί Γ ' . " Α λ λ ω ; τ ε ή β α θ μ ί ς τ ο ϋ μ α 

θ η τ ο ΰ τ υ γ χ ά ν ε ι ούσα μικρότερα τής τ ο ΰ συν

τ έ χ ν ο υ , πολύ δέ πλι ιότερον μ ικρότερα τ ή ; τ ο υ 

δ ι δ α σ κ ά λ ο υ . 

Πρός ανατολάς καί έ κ τ ο ς τ ο ΰ περιφράγμ*-

μ α τ ο ς ευρέθη >ίθος τ ε τ ρ ά γ ω ν ο ς κομψός, δ σ τ · 

άναρ φηρίστως είναι παράστασ ι ς τής ΣΤΟΆΝ 

Νόγα,οκιρ έν τ η Σανσκριτ ική δηλοΐ ά κ ο σ μ ο ς » , 

Οί αρχαίοι έ π ί σ τ ε υ ο ν δ τ ι δ κόσμος ε ί χ ε σ χ ή 

μ α τ ε τ ρ α γ ώ ν ο υ ' κα ί ,σήμερον έ"τι τηροΰμεν τά? 

έκ τής ιδέας τ α ύ τ η ; σ χ η μ α τ ι σ θ ε ί σ α ς έκφρά" 

σ ε ι ς , λ έ γ ο ν τ ε ς βάρειογ μήκος, βόρβιον πΛάτος. 

"Ετερον λείψάνον τ ή ς τ ο ι α ύ τ η ; ιδέας είναι 

σό σ χ ή μ α τ ή ς Μασσωνικής Σ τ ο ά ς , διατηρού-ί 

μενον ε τ ι . 

Πρός δ υ σ μ ά ς ευρέθη έ τερος λ ίθος α κ α τ έ ρ 

γ α σ τ ο ς . Ό λίθος ούτος δέν υ π ή ρ ξ ε τ ο π ο θ ε 

τημένος πρός ανατολάς , ήτο ι πρός τήν αρχήν 

τοΰ φ ω τ ό ς , τ ή ; ε π ι σ τ ή μ η ; καί τ ή ; ευφυίας, 

ά λ λ ά πρός δ υ σ μ ά ς , ή τ ο ι πρός τ ό μέρο; τ ν 

σκότους καί τ ή ; άμαΟ»ίας. Ό λ ίθος ούτος 

παρίστανε τήν άνθρωπίνην άτελε ιαν . 

"Αλλα έ π ί ι η ς αντ ικε ίμενα ευρεθέντα νπ<! 

τόν δβελίσκον άποδεικνύουσιν δ τ ι οί αρχαίοι 

εί/ον- εκτός τ ώ ν τριών συμβολ ικών βαθμών 

καί άλλους ανωτέρους. Ή τ ε λ ε υ τ α ί α ( ίαθμΐ 

σ ύ γ κ ε ι τ α ι , έκ 1 8 τ ε μ α χ ί ω ν , υ π ο δ η λ ο ύ ν τ ω 

τόν 18ΟΝ βαθμόν. Μ ε τ α ξ ύ τών τ ε τ ρ α γ ώ ν ω 

λίθων ευρέθη δ. κυβικός λ ίθος καί έτεοος V 

θος καθαρός καί στ ίλβων ιδ ια ιτέρου σνήμ« ; 

τ ο ς . Ό κ. ΟθΓΠΐ )£Β δ ια τε ί ν ε τα ι δτ ι ουδέ 

π ο τ ε ε ίδε τόσω_περι>!αλή λ ίθον . Ούτος έ σ ι ' , 

τ ό έ μ β λ η μ α τής ά γ ν ό τ η τ ο ς . 

θ ! θεμέλ ιο ι λ ί θ ο ι τ ο ϋ ο β ε λ ί σ κ ο υ , έ κ τ ό ; Ε

νός, ήσαν συναρμοσμένοι δ ι ' ά σ β ε σ τ ο υ λ ε υ 

κής . Ε ι ; δ έ λίθος προτηρμόσθη δι' ωραίοι 

κον ιάματος κίτρινου" είναι α υ τ ό τ ό μασσωνι 

κόν έδαφος , έ μ β λ η μ α τής ποικιλ ίας τών άν 

θρώπων, ήτ ις π α ρ ί σ τ α τ α ι δ ιά πο ικ ιλοχρόω" 

λ ίθων , απάντων συνηρμοσμένων δ ιά κονιά

μ α τ ο ς , ύποδηλοΰντος τ ή ν ενωσιν απάντων 

τ ώ ν αδελφών. 

' ϊ π ά ρ χ ο υ σ ι πρός δε δύο λ ίθοι δε ικνύοντες 

τήν έπιθυμίαν τ ο ΰ μ α σ σ ώ ν ο υ άρχ ι τ έκτονος 

νά μ ε τ α δ ώ σ η είς τούς μ ε τ α γ ε ν ε σ τ έ ρ ο υ ς τ ά σϊι-
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με ία τ ή ς ά δ ε λ φ ό τ η τ ο ς . θ ί δύο ούτο ι λ ίθο ι 

είσΐ τ ο π ο θ ε τ η μ έ ν ο ι ιίς διεύθυνσιν άπό δ υ σ μ ώ ν 

πρός ανατολάς. Ό είς έξ αυτών έ"χει πρός 

δ υ σ μ ά ς δύο σ τ ή λ α ς α π ο τ ε λ ο ύ σ α ς τό έ λ λ η η -

κόν Ω . Αι δύο αύται σ τ ή λ α ι είσίν αί μ α σ -

σωνικαί σ τ ή λ α ι J καί Β . Ό λ ίθος ούτος κε ί 

τ α ι έναντι έ τερου , φέροντος εί; τό ά^ρον κ ι ο 

νόκρανου ιωνικού ρυθμοΰ, όπως παραστνίση 

τήν στήλην τ ή ; τ ε λ ε ι ό τ η τ α ς . ' Ε π Ι τοΰ άκρου 

τ ο ϋ ι ίθου φαίνεται καθαρώς τ ό γωνιάμετρον . 

Πρ ' .σκεκολλημένον δέ είς έτερον λίθον ευρέθη 

όλως δξυδωμένον σιδηρούν μχσσων ικόν μ υ σ -

τρίον έκ τών συνήθων. 

Π ιθανότατα λοιπόν οί αρχαίοι Αιγύπτ ιο ι 

ε γ κ α τ έ λ ι π ο ν καί ά λ λ α λείψανα μ α σ σ ω ν ι κ ά , 

άπερ δέν άνεκαλύψαμεν, ή δέν παρετηρήσα-

μεν άνακαλυφθεντα. Έ ά ν έγένοντο άναακα-

φαι είς τήν θέσιν τ ώ ν πεσόντων οβελ ίσκων 

τ ή ς ά ν ω Α ι γύπτου , τ ι ς ο ί δ ί μ ή ήΟέλομεν ευρει 

σ π ο υ δ α ι ό τ α τ α τ ο ι α ϋ τ α αντ ικε ίμενα, λύβντα 

π ο λ λ ά αρχαία τ ή ς Α ' γ ύ π τ ο υ μυστήρια ; 

Τ ό βέβαιον είναι δτ ι ή Μασσωνία είναι πο 

λύ τοϋ Σ ο λ ο μ ώ ν τ ο ; αρχα ιότερα , έν Αι 'γύπτω 

αέν κ λ η θ ε ί σ α « μυστήρ ια τής " ίσ ιδος » , έν 

Ε λ λ ά δ ι κ "Ελευσίνια μυστήρ ια , » έν Ι ο υ δ α ί α 

Ϊ ' βτα ιρ ία τ ώ ν ' ί ΐ ο σ ε ν ώ ν » καί ά λ λ α χ ο ΰ ά λ λ ω ; , 

μ έ / ρ ι ς ού κα . Α τόν μεσαίωνα π ρ ο σ ω ν ο μ ά σ θ η 

α Μ α σ σ ω ν ί α » κα ί τ ά μ έ λ η α υ τ ή ; Μαβσώνοι ή 

ελεύθεροι τ έ κ τ ο ν ί Ρ ^ / 

Τ Ο ΝΟΜΙΣΜΑ. 

Οί πρώτοι άνθρωποι ά λ λ ο έμπόριον 

δέν έγίνωσκον ή τό τ η ς α ν τ α λ λ α γ έ ς . 

Δέν υπήρχε δέ τ ό τ ε άντικειμενόν τι δυ-

νάμενον νά έκπροσωπή τήν άξίαν, οίον 

ίστ ί τό νόμισμα. 

Π ώ ς δέ έφευρέΟη αυτό; 

ΎποΟέσωμεν οτι εχω ίκανήν π ο σ ό τ η τ β 

βίτβυ καί θ έ λ ω νά τήν πΐώλήςτω. Α ν ά γ 

κη νά μ ε τ α β ώ είς τόν τόπον τ ή ς κατα

ναλώσεως κα! ν' α ν τ α λ λ ά ξ ω τόν σίτον 

αυτόν μ έ τά είδη, ών ε χ ω χρείαν. Ά λ λ ά 

τά είδη, ΏΝ χρείαν έ χ ω , είσίν ΟΛΊΓΑ, ό δέ 

σΐτος πολύ; · ανάγκη νά αγοράσω τότβ 

και είδη, ών ΔΈΝ εχω ανάγκην. ""Η ε χ ω 

βοϋν, καί θ έ λ ω νά αγοράσω εν άρνιον» 

πώς 6ά π λ η ρ ώ σ ω τό άρνίον, μικράς 

άςίας, διά ° ο ό ς , έχοντος άνωτέραν ά

ξίαν; Τ ά προσκόμματα τ α ϋ τ α έγέννησαν 

τήν ίοέαν τοΰ νομίσματος . 

O't λαοί υπήρξαν φαίνεται πρώτον ποι

μένες και έπειτα γεωργο ί . Μ ε τ α ξ ύ τών 

νομάδων ( . .ήρξατο βαθμηδόν εισχωρούσα 

ή iûia του νομίσματος , όπερ κατ' αρχάς 

συνίστατο είς ζώα, οΐον π ρ ό β α τ α , κα^ 

μ ή λ ο υ ς , βόας κ τ λ . Διό άναγινώσκομεν έν 

τ ή Π ε ν τ α τ ε υ χ ω ότι περιουσίαι τινές ή -

ξιζον τ ό σ α π ρ ό β α τ α και έν τ ω Ό 

μηρο) τ ό σ ο υ ς β ό α ς. Έ ν Μεξοίώ μ ε -

τεχειρίζοντο ώς μέσον α ν τ α λ λ α γ ή ς 

τό κ α κ ά ο ν, έν Ρ ω σ σ ί α τ ά δέρματα, Ιν 

Βιργινία τόν τ α μ β ά κ ο ν , έν 'Ινδίαις κογ -

χ ύ λ α ς , έν Σ / ω τ ί α ή λ ο υ ς σιδηρούς κ α τ ά 

τάς αρχάς τ ή ς άνακαλύψεως του σι

δήρου. 

Ά λ λ ά τ ό τ ε ό σίδηρος και ό χ α λ κ ό ς 

ήρξαντο άντικαδιστώντες τά ά λ λ α μ έ 

σα α ν τ α λ λ α γ ή ς . Οι Σπαρτ ιάται ε ι /ον νό

μισμα σιδηρούν έφ' ίκανόν χρόνον. Οί 

αρχαιότατοι Ρωμαίοι νόμισμα άμορφον 

και άχατέργαστον έκ χαλκοί) , κληθέν διά 

τούτο nés g r a v e . Κ α τ ' έπέκτασιν είτα 

τά χ ρ ή μ α τ α εκλήθησαν λατινιστί aes. 

' Α λ λ ' έπειτα άνεκαλύφθη ό χρυσός χαϊ 

6 άργυρος. Οί Φοίνικες, οί "Εβραίοι, οί 

Έ λ λ η ν ε ς κατεσκεύασκν νομίσματα έξ.. 
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αυτών. Μέχρι σήμερον τ ά π ο λ ύ τ ι μ α τ ο ύ 

τ α εί3η έκπροσωποΰσι την άξίαν. 

Τ ά νομίσματα δ έ εχουσι δ ύ ο άξιας , 

ϊ ή ν άξίαν ήτ ι ς συνίσταται εις τήν πο

σ ό τ η τ α του αργύρου ή χρυσού, όστις 

άποτε/^εϊ τό νο'μ;σμα, και ήτ ις καλ,εϊται 

. ε σ ω τ ε ρ ι κ ή αξία τοΰ νομίσματος , και 

τήν πραγματικήν , ήτοι τήν άξίαν ή ν 

περιβάλλεται δ ιά τ η ς προσθήκης των 

έξο'οων τ η ς κατασκευής του , ήτις όπερ-

βαίνη κ α τ ά τ ά 3 / 4 έπί τ ο ι ς εκατό τήν 

ί λ λ η ν ώ ς πρός τον άργυρον και 1 / 2 ώς 

πρός τον χρυσο'ν. ' Υ π ά ρ χ ε ι κ α ι ά λ λ η α

ξ ία , ή φοινομένη, ή μα/ .λον ονομαστική 

ά ς ; α . Λΰτη είναι ή ύ Γ . ε ρ τ ί μ η σ ι ς ήν π ά σ -

χ ο υ σ ι τ α νομίσματα εν τ η άγορα , ήτ ις 

καλείται και αγοραία. 

ΠΟΙΚΙΛΑ 

Εύτνχι)ς σύζυγος. - Ό βασιλεύς των Νέ

γρων τ η ς Ά φ γ α ν τ ί έν τ ω έ σ ω τ ε ρ ι κ ώ τ ί κ Α

φρικής έ χ ε ι 3 3 3 1 σ υ ζ ί γ ο υ ς , έν μ έ σ ω τ ώ ν "Ο

ποίων ΒΑΤΊ>ίύει μ έ γ ι σ τ η ( ί . η σ ι μ δ τ η ς . β έ λ ε τ ε 

δέ νά ί κ ο ύ σ η τ ε ιόν λόγον της μ ε γ ά λ η ς τ α ύ 

τ η : θνησιμότ.ιιτος-· Ή Α Μ. δ βασιλεύς και 

κύριος τ ο ν α π ο κ ε φ α λ ί ζ ω σ υ ν ε γ ώ ; Ί'κείνας, ων 

ή κ α λ λ νή ή λ α τ τ ώ θ η υπό τοΰ χρόνου, όπως 

ά ν τ ι κ α τ α σ ,ήο-η α ΰ τ » ; δ ι ' έ τερον , ν ε ω τ έ ρ ω ν 

και ο')ραι·.-έρων. Τί ε υ τ υ χ ή . €ύζυγος ! 

ΆγγΜς χήρα. — Έ ν Λονδίνω συνέβη άρ· 

τ ί ω ς τ ο εξής . Π τ ω χ ό ς τ ι ς άνθρωπος προσε 

β λ ν θ η έξ εύφλογ ία , καΐ μ ε τ η ν έ χ θ η είς το νο-

σοκομειον άνευ ετέρας συγκοινωνίας , μηδ 'αυ*-

τής τ ή ; συζύγου του εξαιρουμένης. 

Ή τ ε λ ε υ τ α ί α αί ίτη μετεβαινεν δμως τ α κ 

τ ι κ ώ ς κ-/θ· έκάστην είς τ ό νοσοκεμεϊον και έ -

-ζν',τ,ι πληροφορίας τκρι τ η ς πορεία; τής νόσου 

τ ο ΰ συζύγου της . 

— EIV7I κ α λ λ ί τ ε ρ α . . . . 
- - Είναι χε ιρότερα . . . . 

—- Ψυχορραγεί 
— Απεοιωσεν . ' 

Ι δ ο ύ αί δ ι α δ ο χ ι κ ά ! απαντήσε ι ς , ας έλαβε 
παρά τοΰ θυρωίοΰ. 

*Όταν έ μ α θ ε τόν θάνατον τοΰ συζύγου τ η ς , 
Ον δ π ε ρ η γ ά π ΐ , περιήλθεν έκ της λ ύ π η ; εις α
π ε λ π ι σ μ ό ι. 

Ε π ε ι δ ή δ ε δεν ήδύνατο νά π λ η σ ί α σ η τ ό 
π τ ώ μ α , απεφάσισε καν νά συντείνη είς τήν 
μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή τοΰ συζύγου της κηδείαν . Ά φ ή · 
κε λοιπόν τ ώ θυρωρώ σπουδαίον πρός τ ο ΰ τ ο 
ποσόν. 'Εν&δύθη μελανά Ι μ ά τ ι α , και έπί 1 5 
ημέρας εύρ ίοκετο κ ε κ λ ε ι σ μ έ ν η έν τ η οικία τ η ς , 
ένθα εθρήνει άπα ;ηγόρητος τόν μ ε τ α σ τ ά ν τ α 
σύντροφυν τ ο ΰ βίου τ η ς . 

Μια των ημερών ή'κ,ουσε π ά τ α γ ο ν ;ίς τήν 

θύραν. Μ ε τ έ β η ν' άνοίξ/), αλλά μικοού ε 

δέησε νά πάθη έξ αποπληξ ίας έ'-εκα τοΰ δέους . 
Τ Ι Ι τ ο δ σύζυγος τ η ς ο λ ο ζ ώ ν τ α ν ο ; ! 

Ά φ ο ΰ συνήλθεν έ κ τοΰ τρόμου, έ μ α θ ε παρι 

αυτοΰ ότ ι δ θυρωρός έσφαλε τόν αριθμόν τ η ς 

κλίνης, κ τ ί ότ ι άπη'ντα είς τάς ε ρ ω τ ή σ ε ι ς τ η ς 

δι* ά λ λ ι ν ά τθενή . Δι* άλλον ΕΠΟΜΈΝΩΣ έ κ λ α υ 

σε και έθ.-ήνησεν ή κυρία, δ ι ' άλλον ένεδύθη 

τα μελανά ι μ ά τ ι α , κα . δι άλλον έπλήρωσε τήν 
j κηδε ίον . 

! 'Π γ · . ι ; ύ τ η ό μ ω ; , ώς άάηΟής άγγ.ΙΙ;, δέν 

, ε χ ι σ = xatpóv. Ά λ λ ' ίνώ άφ' ένος ίχ χρη επ ί 

τ ή ΰπάοξει τ ο ΰ συζύγου τι ις , άφ' έτερου ε κ ί 

νησε δίκ/ ,ν κ α τ ά τ ο ΰ νοσοκομε ίου , όπως κα-

τ α δ ι κ α τ θ ή αυτό νά τ ί πλήρωση, όσα 6ΥΤΗ ϊ ϊ -

έθεσεν κ κακής πληροφορίας τοΰ θ υ : ω ; ο ΰ ό

περ τ ή ; ταφής άλλου καΐ ο ύ / t τοΰ συζύγου 

τ η ς . — 

f l c βισιΛίύς Πογτ(<ρηζ άνθ'ωποψάγος. 

— ΠερΙεμέν ίτο έν Νέα 'Τόρκη δ βασιλεύς νη'-

σων τινών οΰ ά / ' π ε λ ά γ ο υ ς , ( τών Σ α ν δ ^ ί / ω ν } · 

ονόματ ι . . . μ α ν τ ε υ σ α τ ε ; KaJajrtxozouxapa-

μαγάης- Μετέβα ινε δέ εις τ ά ηνωμένα κράτη 

J τής Ά μ ε ί ΐ κ ή ς πρός δ ιευθέτησιν υποθέσεων τ ο υ . 

: Είναι δ έ αυτός είς τό κράτος του Ποντίφηξ κ α ' 
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βασιλεύς , θ έ λ ε τ ε δ έ νά μ ά θ η τ ε τ ί^ας ε?χεν Υ

ποθέσεις νά δ ι ε υ θ έ τ η σ η έν 'Αμερικνί ; Μ ε τ έ -

βαι-εν έκει όπως δ ικα ιολογηθώ διά τόν θάνα

τον 8ν έπήνεγκεν εις Αμερ ικανούς τινας ναύ-

τ α ς , ναυαγήσαντας είς τ ά παράλια τ ο υ , καΐ 

: ί ς τινας ιεραποστόλου , μ ε τ α β ά ν τ α ς έκε ΐσε 

όπως φέρωσι τ ο ύ ; υπ/]κόου; του ε 'ς τήν π ίστ ιν 

τ ο ΰ Ί η σ ο Ο . Κ,α'ι δέ· έ .Οασεν ό τ . Ιφόνευσεν αυ

τ ο ύ ; , αλλά και τούς κατέφαγ ΐν έ π ε ι τ α , απο

φανθεί; αφελώς ότ ι τήν μέν σάρκα τών ναυ

τών ευρεν δλίγον τρανείχν , ενώ τών ιεραπο

σ τ ό λ ω ν ή τ ο τ ρ ν φ ε ρ ω τ ά τ η κα'ι ν ο σ τ ι μ ω τ έ ρ α . 

Ή « Ί Ι ' ώ τ η ; Ι τ α λ ί α ; » τ ή : Ν · α ; "Υόρκης, 
γράφει ότι κ«1 ή Ι τ α λ ί α έ χ ε ι παράπονα κ α τ ά 

τ ή ; Α. Μ. τ οΰ Κα.Ιαπεχοτονχα; αμα/άη, δ ιότ ι 

ούτος πρό τίνος έφόνευσε τήν Ά δ ε λ α ΐ ί / Πα· 

σαρίνην και τόν σύζυγόν τ η ; Άνδρέαν , πρώην 

μάγειρον, αμφότερους υπηκόου ; Ί τ α λ ο ύ ; , καί 

έ'φαγεν α υ τ ο ύ ; είς τήν β α σ ι λ ι κ ή ν του τράπεζαν . 

^Ιόέα πρωιόζνπος. - *Εν τινι μικρά τοΰ 

Βελγίου πόλει επρόκε ιτο νά γίνη φωταψία γ ε 

νική έπί τίί εί ; ίάν θρόνον άναβάσει τ ο ΰ Πάπα . 

Φιλελεύθερος τ ι ς δέν ήθελε κ α τ ' ουδέ α λόγον 

νά φ ω τ α γ ω γ ή σ ο τήν οίκίαν του . Ά λ λ ' ή σ ύ 

ζ υ γ ο , τ ο υ , π ι σ τ ή καΐ άφωσιωμενη χ ρ ι σ τ ι α ν ή , 

έπέμ.ενεν ό τ ι είναι ά μ ά ο τ η μ α άν δέν φ ω τ α γ ω -

0?, ή οίκίχ τ ω ν . 'ιίπί τ ο σ ο ύ τ ο ν έπίεσεν αυτόν 

ή :«ύζυγός τ ο υ , ώ ί τ ε συγκατενευσεν . Ήγόρα-

βεν όμ-ως φανόν κα ι ί^ηκεν αι 'τόν πρό τ ή ; θύ

ρα: τ ο υ , 8Ν ή σ ύ ζ υ γ ο ; του δέν ήδύνατο ά ν ω . 

θεν νά ί'δη, έν ώ έγραψε διά χρώμ.ατος: «δέν 

φωταγονγώ ε γ ώ τήν οίκίαν μ ο υ , ά λ λ ' ή σύζυ 

γ ό ; μ ο υ δ ιά λογαριασμόν τ η ς » . 

Ό όίίονχοϊχτρόζ τοΰ βασιλέως τών ζώωκ* 
Ϊ _ ' Π έφ-ΛΜΕΡΊ, GLASGOW Η ^»1(1 δ ι η γ ε ί τ α ι - ήν 
εξής άξιοπερίίργον έγχε ίρησιν γενομένων έπί 
λέοντος ανήκοντος είς τά θηριοτροφεϊον τ ή ς 
Γ λ α σ κ ό ί η ς . Ο δ α μ α σ τ ή ς τών θηρίων Μακόμ 
» ΐχε τραυματ ίσε ι τόν ρηθέντα λέοντα είς τά 
σ τ ό μ α καΐ εΐς τών οδόντων τοΰ ζ ώ ο υ έ β λ ά β η 

συνεπεία του τραύματος . Βαθμηδόν τό θ^ρίον 

I κ α τ έ σ τ η μ ε λ α γ χ ο λ ι κ ά ν και έ τ ρ ω γ ε μ ε τ ά βίας 

! δ τ ε δ ι ά σ τ μ ο ς χειρουργός προοεφερθη νά π ο ί η σ η 

; έγχε ίρησιν έπί τ ο υ λ έ ο ν τ ο ς , ήρκει μόνον ΝΆ έ δ έ " 

νετο ου τ ο ; κ α λ ώ ; Ή πρότασ ι ; εγενε· .ο δ ε κ τ ή . 

Τβύς έμπρί /σθάυς πόδας τοΰ θηρίου π . ο σ έ -

δεσαν ε ί : τό σιδν,ίοΰν δρύφακτον ι ο ύ κ λ ω β ο ύ 

τ ο υ . Βρόχος έρρίφθη έ π ε ι τ α περί τόν >αιμόν 

τ ο υ κα'ι έ δ έ θ η ή κεφαλή τ ο υ δ ι ' ίσ /^ρών σ χ ο ι 

νιών, όπως παραλυθώσιν α: κινήσεις αυτοΓν 

' Ε π λ η σ ί α σ α ν α κ ο λ ο ύ θ ω ς και έδεσαν ΤΉΝ κ εφα

λήν είς τό δρύφακτον . "Οταν δ λέων εξ/ ,σφα-

λ ί σ θ η δ ιά τών π ρ ο σ δ έ σ ε ω ν , δ χειρο'.ργός ά* 

νήλθεν έπί βα^ελ ίου παρά τόν κλωβόν . 

Τεμάχ ιον ξ ύ λ ο υ ε τ έ θ η παρά τ ά ; σιαγόνας 
τοΰ θηρίου, όπερ πάραυτα έδ/ ,ξεν αυτό . τότε 
ί τ έ θ η μ ε γ ί σ τ η περόνη είς τά σ ' ό μ α α υ τ ο ΰ , 
όπως τηρώ α υ τ ό ή εωγμενον , ένώ συγχρόνως 
υπηρέτης έπλυνεν αυτό εντός . 

Ό χειρουργός ε ι σ ή γ α γ ε δ ιά τοΰ δρ -φάκτο* 
τήν χείρα είς τό σ τ ό μ α τ ο ΰ λ έ ο ν τ ο ς και εύρε 
τά - « λ γ ο ΰ ν τ α οδόντα . 

Άγων τρομερ'.ς συνήφθη. Ό λέων εξέφερε 
φρικώδης βρυχηθμούς και έ ' . ι νάσσετο λ υ σ -
σ ω δ ώ ς . Ι ί ο λ . ο ί Έ^οβήθησαν σπουδαι 'ως μ ή 
δ ιαρ ;αγώσ ι τ& σχοιν ία . Ά Λ Λ ' δ χειρ ,υργός ά~ 
τ α ρ α / ο ς έξηκολούθε ι τ ό έργον τ ο υ Διά δδον-
τ άγρας υπερμεγέθους α π έ σ π α σ ε τ ό ' οδόντα 
τοΰ ζ ώ υ, όστ ι ς έ θ λ α σ θ η κ α τ ά τήν ρίζαν. 

Ό ΛΈΩΝ έ π ε σ ε λε ιπόθυμος έκ τ ο ΰ πόνου. 
ϊ ά τ ε λ ι υ τ α ί α περί τ ή ς υγείας τοΰ λέοντος 

τ ο ύ τ ο υ δ ε λ τ ί α άγγέλλουσ ιν ότ ι δ ί δ ε τ α ι εις 
.τό θηρίον c o n s o m m é και βορδιγάλλιος οίνος 
πρό; άνάρρωσιν. 

'Π γ / ε ί ρ η σ ι ς δ ιήρκεσε 1 1/2 ώραν. 

Τνρος πο-Ιντιμος.— Κ α τ ά τήν πρώτην τ ώ ν 
Παρισίων πολιορκίαν, συνέβη εν τινι παντο
πωλείο» δ έξης δ ιάλογος . 

— Πόσο» έ ^ ε ι δ τυρός αυτός ; 
— 1 0 0 φράγκα. 

— Πώς I παλαιάς τυρός τ ό σ ω ακριβός ; τ υ 
ράς ό σ τ ι ς είναι ευρωτιασμένος και πιθανόν 
νά έ χ η μ έ ο α και κανένα ποντικόν ; 

— Ποντικόν ; Ά ν έ χ η κα ι ποντ ικόν μ έ σ ; ; ; 

τ ό τ ε α π α ι τ ώ 1 2 0 φράγκα. 
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ΠΟΙΗΣΙΣ 
ΕΙΣ ΤΟ ΛΕΥΚΩΜΑ 

THS ΔΕΣΡΟΙΝΙΛΟΣ Φ. . . 

Εις το Λεύχωμά σου θέΛω 

Λύο στίχους rà. χαράζω 

Ώς άνάμνησιν γΛυχεΐατ 

' Εποχής μιας χαΛής. 

Είς ιό δένδρον των αγόντων 

Όνομάτων rà πιιάζω, 

Kai rà γίνω τής σής μγήμι\ς 

Κ' έγω χΛάδος ιύθαΛής. 

*fl! τις οίδε μετά χρόνβν, 

"Ore γήρζς μας μιράν^, 
Κ al παγώοη ή χαρδία 

Και οβεσθώσιν οί παΛμοί, 

"Ote τίποτε ièr tirai, 

'Ixaròv rà μας θαρμάντ,, 

'• Ω ! τις oIiU μήπως τότε 

Mi ενθυμηΡήΐ, η μή 

'Er μειδίαμα στοΛίση 

Tà νυν patirà σου χείΛη 

Kai ή μν· μη iJtariMij 

Είς πότηιο: καιρούς 

Ότ' ή νεαρά χαρδία 

ΕύγΛωττέι ερον ώμΙΛει 

'Λοΰ Λευχωματ'κ μί στίχους^ 

Στίγους τότε φΛογεροΰς, 

Kai μ" Ινθυμηθής, ώ ψίΛη, 

Συμπαθως στιγμήν xur μίανί 

Jíal έζε'Λθζΐ μια τότβ 

'Εκ τοϋ στόματος ευχή ', 

*Ω ! πανευηχής θά ήμητ 

"Αν στιγμή τοιαύτη* ötiar 
J ηδννάμην >ur rà ψίρω, 

Στιγμητ τάαφ ιύιυχή ! 

ΠΛήΥ ti Λίγω ; Πώς πΛαΥωραι ; 

Eirai δυστυχής εχεΐνος 

"Οστις μνιίμην rà έΛπίζη 

Άπό Λεύκωμα ζητεί. 
Air χαΛΛιεργεΐται, δχι, 

Ούδί φύεται ό χρΐνος 

Έπϊ Λίθων, χαί ή μνήμη 

A tv εϊνΌυτω ποθητή". 

ΛΥΣΙΣ 

του έν τ ώ Ι Γ ' . φυλλαδιω αινίγματος 

Σταυρός — Ταύρος· 

Λύσις τοϋ Γρίφου 

*0 ab μισής ετεςω μή πονίς. 

Τήν λΰσιν άρνφο-ιίρο:ν έπεμψε πρώτος ό κ 

Τ η λ Ι μ . Νοταράκης . Ε ί τ α δέ οί κκ . Σ ω κ ρ . Β ο λ -

τέρας έκ Καΐρου, I . Δ . Φερε δϊνος έκ Β ί ρ κ ε τ - έ λ 

Σ ά μ π , Σ τ α μ έ λ η ς Γ . Λούρας ε'κ Μ π έ μ π α ; , Γ ε ώ ρ γ . 

Γ . Πεντάκης , Παν , Ρ α ζ ή ς καί Παν. Ζ α γ χ λ η ς 

ένταΰθα . 

Τήν λύσιν μόνον τ ο ΰ Γρίφου ό κύριος Δ η μ -

Βρανας. 

Τήν λύσιν μόνον τ ο ΰ α ιν ί γματος οί κ κ . Π· · 

«Αδαμόπουλος, Σ τ Σουδαρίδης ένταΰδα, καί * 

έκ Καίρου κ. I . Μ . Μ π ο ν ο φ ί ς . 

Α Ι Ν Ι Γ Μ Α ΙΔ'. 
Τό πρώτον ι7ν*ι σ^ν££ϊμο;· tìv* α'τβηαις τό ί λ λ ο ' 

Κινών τον τιίνον χα\ Σνων αυτό-, ^ωρ\ς να σφιίλλω, 

Κατασχευάζω, φίλε μου, έλληνιχόν νησιον. 

Γνωστόν χ' Εις τα μειρφαά πο3 είν' ε!ς τό σ^ολείον. 

Ι Ι Ρ Ο Β Α Η Μ Α ς-'. 

I I I I Μ I I Ν 
Ι Ι ώ ς Οά κατορθώσ/] τ ι ς προσθέτων 

δύο κεραίας είς τάς ανωτέρω δέκα v è 

σ χ η μ α τ ί σ η επτά ; 

Σ η μ . Τον γρϊφον τ ο ΰ προηγουμένου φύλλα» 

δίου συν; 'θεσεν ό κ . Σ τ υ λ . Σουδαρίδης, ούτινος 

« α ^ ε λ ή φ θ η να σ η μ ε ι ω θ ή τ ο όνομα. 


